
. ' •• 
. v . , -

Prvi slovenski dnevnik v 
Zjedinjenih državah. 

Izhaja vsak dan izvzemši 
nedelj in praznikov. Glas 

4 List Slovenskih delavcev v c_>tmeriki. 

The first Slovenic Daily" in 
the United States. 

Issued every" day" except 
Sundays and Holidays. 

— — 1 . 1 ^ 
VELEFON PISARNE: 1279 RECTOR. Entered aa Second-Class Id [attar. September 21, 1903, at the Post Office at New York, N. Y., under til« Act of Congres of March 3. 187t. TELEFON PISARNE: 1279 RBOTOB. 

NO. 270. — ŠTEV. 270. N E W YORK, FRIDAY, NOVEMBE R 22, 1907. — V PETEK, 22. U S T OPADA, 1907. VOLUME X V . — LETNIK X V . 

O g r o m n o izseljevanje. 
—o-o • - — 

Evropski delavci se vračajo v desettisočih v staro 
domovino; vsi parniki so prenapolnjeni in 

na stotine jih mora v New Yorku 
čakati na drugo priliko 

potovanja. 
V S A K I TEDEN JIH ODPOTUJE 

K A D 25,000 IZ ZAPADNIH 
K R A J E V . 

Vsako uro prihajajo v New York po-
sebni vlaki polni inozemcev, 

prenočišča so polna. 

SPANJE NA PROSTEM 
KIH. 

V PAR 

izmed teh j e k sreči dobilo prostore 
na parniku Main. Oceanic j e odplul v 
>redo v Evropo s 1400 Italijani, Slo-
vani in Litvinci, toda mnogo j ih j e 
moralo ostati tu j vsi ti bodo potovali 
s parnikom Conopic v Liverpool. 

Prihodnjo sredo se ukrca na nem-
ški parnik President Grant 3200 pot-
nikov medkrovja. Jutri odpluje St. 
Paul od American Line z 900 potniki" 
Med temi j e tudi 300 potnikov, kteri 
že teden dni čakajo v našem mestu. 
Caronia in Kaiser Wilhelm bodeta aa-
kreala 800, oziroma 1000 potnikov. 
V sredo se ukrca na parnik Cambro-

I>a=;iravn« se inozemski delavci ^iau od Cunard Line 1000 potnikov, 
vsako je*en, ko se b l i ž a B o ž i č , kar na Zeeland 1350 in na Republic 2300, 
trumoma vračajo v njihovo domovino' kteri vsi imajo prostore že preskrb-
j ih toliko, kakor letos, še nikdar ni ljene. 
potovalo v str.ri krai. Potovanje v F t . i v t- • - i • 

J ^ | Z E n e zelezmeo prišla sta včerai 
ropo se j e pnce lo pred tremi tedni, ko d v a posebna vlaka i n o . — e e v iz raz-
so p» t a le posJedic-e finančne krize tu- n i U z apa t lnih krajev republike, kteri 
di na gospodarskem polju občutne in v s i s o ^ n a p o t i l i v domovino. Samo 
od t - l a j naprej postaja število domov j i z Sharonp, Pa., j e dospelo 800 ino-
se vrač aj, < i h dan za dnevom večje, z o ,nskih delavcev, kteri so delali v ta-
Parobrodne družbe v tukajšnjem m e - j m o š n j i h tovarnah, koje bodo sedaj 
stu m drugih lukah unajo obilo opra- i l l o z e m e e nadomestile z domačimi in 
viti, da nabav.jo potrebne prostore za angleško govorečimi ljudmi. Tudi po 
potnike na parnikih. Na stotine onih I Pennsylvania in ~ Mgh Valley želez-
Evropejeev kteri so pri zapadnih n i e i j e i l o s p e l o v < > o s e b nih vlakov z 
podagentih kupdx vozne listke, mora- j d o m o v s e v r a 5 a j o č i m i d e lavc i . Po B. lo j e včeraj ostati v X<?w Vorku. kajti 
na nje i-e ni moglo jemati ozira, ker 
»o nevvyorski agentje že v naprej na 
parnikih omislili prostore za one pot-
nike, kteri so že preje naznanili svoj 
prihod v New York in poslali aro za 
prostore na parnikih. Mnogo lahko-
mišeljnih potnikov, kteri bi radi od-
potovali jutri , ko gre mnogo pamikov 
• Evropo, bode moralo čakati do pri-
hodnje sobote ali pa saj do srede, kar 

& O. železnici so prišli včeraj v naše 
mesto trije posebni vlaki inozemcev 
in vsi ti vlaki so šteli po 12 vagonov 
Vsaki vlak je pripeljal po 980 pot-
nikov. 

A si ti l judje so se napotili v domo-
vino, ker so na zapadu zaprli mnogo 
to varn radi finančne krize in ker je 
United States Steel Corporation skle-
nila odsloviti vse italijanske in slo-

pomenja zanje naravno obile stroške, i v a n s k e delavce, ktere bode nadome-
Tekom tega tedna so vse velike pa- s t i l a z anStegkimi delavci. Mnogo de-

robrodne družbe povišale ceno za po- | l a v c e v prihaja tudi iz premogovih 
tovanje v Evropo za $10 in ver. toda I °k r aJ"e v> k J e r « e bode delo tudi zni-
to na število potnikov malo ne upliva* I ž a l °* k o r s e s e d a J n e Potrebuje toliko 
kajti njihovo število se neprestano ^ ^ — - — u premoga, kakor v Časih, ko se v vseh 

tovarnah noč in dan dela. 
Največ vračajoč ill se inozemcev je 

videti v Ilobokenu, kamor prihajajo 
vlaki iz za pada vsako uro. Vsa pre-
nočišča so prenapolnjena in nad 300 
ljudi, ki so prišli iz zapada, j e včeraj 

množi. TJpravništvo naše luke nam j e 
včeraj naznanilo, da odpotuje sedaj 
vsaki teden samo iz naše luke nad 25 
tisoč inozemskih delavcev v Evropo 
in da se računa, da odneso seboj vsaki 
teden po 000.000. 1 

Vse železnice, ki vodijo iz zapada prenočevalo v Hudson parku, 
v naše mesto, so bile prisiljene na svo- j Ravnateljstva parobrodnih družb 
Jih progah uvesti posebne vlake, kteri : nam sporočila, da bodo parniki pre-
imajo po deset vagonov in več, da za" j napolnjeni gotovo do novega leta in 
•moreio tako hitreje razvažati evrop- ; r a d i tega smatramo za svojo dolžnost, 
Ske de avce, kteri se začasno vračajo r o j a k e na zapada opozoriti na to, da 

T T v r*' P n r n i k l ' L k , t e r i s o v € e r a J j — v kolikor potujejo v staro domovi-
Odplul, v Evropo, so bih prenapolnje- 1 no — nam začasno naznanijo, kedaj 

; nameravajo potovati, ker le na ta na-
Parnik Madonna j e včeraj odplul s čin j im zamore tvrdka Frank Sakser 

1480 potniki v Genovo in 200 jih je j Company preskrbeti na parnikih pro-
moralo ostati v New Vorku. Prostori j store in j ih obvarovati nepotrebnih 
na pamiku Venezia, kteri odpluje v stroškov, kteri so vedno v zvezi s ča-
sredo, so že razprodani in z i m e n o ^ - kanjem na kasnejše parnike. Kakor 
nim parnikom bode potovalo 1800 smo že zadnjič omenili, se imenovana 
potnikov medkrovja. Parnik Arabic tvrdka ne more ozirati na one potai -
j e odplul včeraj s 1100 potniki in tu- ; ke, kteri si nabavijo vozne listke na 
di nemški parnik Main j e bil poln do : zapadu in vse kasnejše tarnanje jinx 
zadnjega prostora. S parnikom Bata- j ne hasni, ker ti morajo čakati na kas-
via je odpotovalo 2599 potnikov med- nejšo priliko potovanja, ako nimajo 
krovja in Pretoria, ktera j e odplula na parnikih že v naprej preskrbljene-
danes v Hamburg, odvedla je 2500 era prostora. Prostor si lahko vsakdo 
potnikov medkrovja. omisli s tem, da pošlje aro za ono par-

Red Star Line j e morala ostaviti niško progo, s ktero namerava poto-
400 potnikov v našem mestu in mnogo j vati v domovino. 

Japonska trgovina 
na Daljnem Iztoku. 

JAPONCI N A V S E J ČRTI IZPOD-
RIVAJO A M E R I Č A N E I N E V -

ROPEJCE PRI T R-
G O V I N I. 

Največjo škodo imajo pri tem Ameri-
čani, kteri so že mnogo zgubili. 

POROČILO DIPLOMATA. 

London, 21. nov. Iz Geneve v Švici 
se brzojavlja, da j e švicarski poslanik 
na Japonskem poslal svo je j vladi dol-
go poročilo, s kterim se bavi o japon-
ske j trgovini. On odkrito priznava, 
da so Japonci na Daljnem Iztoku v 
tem pogledu tako uspešni, da so v ve-
čini tamošnjih krajev Američane in 
Evropejce popolnoma izpodrinili in 
sicer ne le iz Japonske same, temveč 
tudi iz ostalih iztočnih pokrajin. 

Imenovani poslanik tudi popisuje, 
kako podjetni so Japonci , kterim pri 
tem tudi vlada tako pomaga, da kaj 
tacega v druzih deželah -sploh ni mo-
goče. Tako je nedavno poslala svoje 
zastopnike v Švico in Ameriko, da se 
tam nauče izdelovati kondenzovano 
mleko, ktero se j e dosedaj uvažalo na 
-Japonsko v prvej vrsti iz Amerike in 
Švice. Sedaj bodo Japonci tako mleko 
laielovali sami in uvoz toga blaga se 
bode kmalo prenehal. 

"VI a d in i eksperti, kteri so se učili 
izdelovati tako m le*ro v Švici, so de-
lali kot navadni delavci v raznih mle-
karnah in so se pri tem naučili vse 
podrobnosti izdelovanja. Kakor hitro 
-so se vrnili na Japonsko, so se za nje 
zavzeli kapitalisti in vlada in sedaj 
imajo Japonei tam že lastne tovarr 
ktere prodajajo blago mnogo ceneje, 
nego je ono, ktero se uvaža iz Inozem-
stva. Ameriške in evropske tovarne 
so sedaj prisiljene z uvozom tsvojih 
izdelkov prenehati, ker ne morejo tek-
movati z domačimi izdelki. Jednako 
se postopa tudi z vsakijp drugim bla-
gom, ktero se j e dosedaj uvažalo v 
imenovano deželo. Poslanik "oriporoča 
svojim rojakom, naj ne hodi jo na Ja 
ponsko, ker tam se j im ne nudi za 
služek. 

Poslanik tudi trdi, da so vsled ja -̂
ponske podjetnosti Američani trpeli 
največjo škodo, kajti Amerika z ozi -
rom na trgovino še nikjer ni toliko 
izsrubila, kakor baš na Daljnem Izto 
ku. Vse to se j e zgodilo po vojni med 
Japonsko in Rusi jo , ob kterej priliki 
so bili Američani največji prijatelji 
Japoncev. Sedaj, ko je prepozno, to 
gotovo obžalujejo. 

Južne republike. 
Srednjeameriška zveza. 

NICARAGUAJSKI PREDSEDNIK 
BO SVOJ URAD ŽRTVO-

V A L IDEALNEJ 
MTRT.T 

Po vseh srednjeameriških republikah 
se deluje na ustanovitev 

z v e z e . 

USPEH MIROVNE KONFERENCE 
V WASHDTGTONTJ. 

ZA REFORMO VALUTE. Bančni uradniki v stiskah. 
Macon, Ga., 20. nov. J. W . Caba-

oiss, predsednik, in C. M. Orr, bla-
gajničar tukajšnje propale Exchange Trgovinska zbornica v Cincinnatijn 
banke sta po velikej poroti t bdolže- prosi za preinačenje valute, 
na goljufi je in zlorabe eaupnosti. j 

Cabaniss je obdolžen, da j e poneve-
ril $50,000, in Orr, da j e goljufal za 
svoto $90,000. To sta storila s tem, 
da sta razpisala velike dividende in 
•vrhu tega najela Se posojilo v zneska 

Cincinnati, Ohio, 20. nov. Tukaj -
šnja trgovinska komora j e danes 
sprejela resolucijo, s ktero bode na-
prosila kongres, da uvede reformo 

$40,000, ne da bi j ima v to privolili valute, tako da bode dovol j elastična 

M A Č K A PROVZROCILA RAZ 
STRELBO SMODNIKA. 

Spala je v smodniku, nakar so jo z 

lučjo iskali. 

Greensburg, Pa., 21. nov. George 
Dohney, kteri stanuje v nekem pre-
mogarskem prenočišču v tukajšnjem 
mestu, se j e rano včeraj pro budil, 
ker j e pod njegovo posteljo nekaj pra-
skalo in njegov tovariš, kteri j e spal 
kraj njega, j e dejal, da j e mačka. 
D' hney j e vstal, napravil luč in pri-
čel z lučjo iskati mačko pod posteljo. 
Mačko j ^ takoj ugledal, toda čim bo l j 
se j e mučil, da j o prepodi, tem bo l j 
daleč se mu j e umikala. 

K e r j o j e p a hotel na vsak način 
vjeti , j e s svetilko v roki zlezel pod 
posteljo in hoteč mačko pri jeti , j e 
prevrnil svetilko. V tem trenotku se 
je pripetila razstrelba, ktera j e bila 
tako jaka, da se j e hiša v tem tre- resnici tako, bode to hud udarec za 

Managua, Nicaragua, 22. nov. Od-
kar se j e v "Washingtonu pričela mi-
rovna konferenca srednjeameriških 
republik, pričelo se je v teh republi-
kah živahno delovati na to, da se vse 
srednjeameriške dežele združi jo in da 
se na ta način ustanove Zjedinjene 
države Srednje Amerike. Za to stvar 
j e najbol j navdušen predsednik re-
publike Niearague, Zelaya. Imeno-
vani predsednik j e ravnokar izdal iz-
javo , da j e pripravljen takoj odsto-
piti od svojega predsedniškega me-
sta, samo da tako omogoči ustanovi-
tev nove velike republike. To idejo 
j e pri k nferenci v "Washingtonu prvi 
sprožil zastopnik republike Honduras. 
kterega so potem delegatje iz Xicara-
gue podpirali. 

o 

V E L I K A PODJETJA OI> SLAVLJA-
JO INOZEMSKE DELAVCE. 

Pittsburški tovarnarji so sklenili tuj-
ce nadomestiti z domačini. 

Pittsburg, Pa., 21. nov. Ivakor so 
;Tikajšnji tovarnarji sklenili glede po-
stopanja pr ti inozemskim delavcem, 
tako se je sedaj tudi zgodilo, ka.jti 
na tisoče Slovanov, Ital i janov in Gr-
kov so odslovili, da jih nadomestijo 
z domačini, ali pa z ljudmi, kteri 
znajo angležki. Samo po Pennsylva-
nia železnici j e odpotovalo te dni v 
New York 10,000 tujcev, da odpotu-
j e j o domov v Avstri jo , Ital i jo in na 
Balkan. Po Baltimore & Ohio želez-
nici j e odpotovalo te dni 5000 ino-
zemcev. kteri vsi so zgubili delo in 
zaslužek radi imeno vanega sklepa pa-
trijotičnih tovarnarjev. Inozemski 
delavci so odnesli seboj najmanj 
.$1,500,000, dočim so ravno toliko svo-
to poslali že preje domov. Tukaj se 
pričakuje, da bode prihodnji mesec 
odpotovalo ravno toliko tujcev iz 
Pennsylvanije, kamor se potem ne 
bodo več vrnili. 

Tovarnarji so več let preskuševali 
inozemske delavce in kakor sedaj iz-
javl ja jo , so se docela prepričali, -da 
se z njimi ne da mnogo opraviti, ker 
niti svojih navad nečejo opustiti in 
se privaditi ameriškemu načinu živ-
ljenja. 

Tovarnarji trdijo, da zamore vsak 
domač delavec izvršiti še enkrat toli -
ko dela, kakor tujec. Je-li to resni-
ca, se bodo prav gotovo prepričali, 
ko prično v njihovih tovarnah delati 
domačini in oni, ki znajo angležki. Te 
vrste delavci bodo -Zahtevali tudi še 
enkrat več jo plačo, nego tujci , in tudi 
štrajki bodo potem na dnevnem redu. 

Več ina tukajšnjih tovarnarjev ima 
tudi v Clevelandu svoje tovarne ali 
pa deleže pr i tamošnjih tovarnah, v 
kterih delajo tudi večinoma sami ino-
zemei, kteri ne spremene ^vojih obi-
čajev. Radi tega se je sedaj agitacija 
za nadomestitev tujeev z domačini 
razširila tudi na Cleveland, Ohio, k jer 
bode naravno ravno tako uspešna, ka-
kJT v Pittsburgu. A k o bode temu v 

Črnogorski zarotniki. 
Vehkosrbska revolucija. 

N A DUNAJU SO SI D A L I IZ ČRNE 
GORE POROČATI O V S E -

B A L K A N S K E J USTAJI. 

Vodje ustaje so bili srbski politiki v 
Črni Gori in Srbiji. 

NEVERJETNA POROČILA. 

Dunaj , 21. nov. Iz Cetinja v Crnej 
Gori se semkaj poroča, da so tam pri -
šli velikanskej , zaroti črnogorskih in 
srbskih političnih vodi j na sled. Za-
rotniki, od kterih so j ih baje že 150 
zaprli, po či fufckih in nemških zatr-
dilih niso nameravali nič druzega, ne-
go črnogorsko skupštino pognati v 
zrak, umoriti starega kneza i ftkolo 
Petroviča in vso njegovo rodbino, po" 
tem prirediti v Srbi j i , Bosni, Herce-
govini in Maeedoniji revolucijo in ko-
nečno ustanoviti Vel iko Srbijo, kakor-
šnja j e bila pred prihodom Turkov. 
V o d j a te zarote j e bil na begu na av-
strijskej meji pri jeti bivši črnogorski 
ministerski predsednik Radovič in 
kot njegove sokrivce navajajo sedaj 
tudi bližnje sorodnike črnogorskega 
kneza. 

Zaroti so prišli na sled po naključ-
ju. K o so preiskovali kovček črnogor-
skega plemiča Rajkoviča. kteri «e j e 
vrnil domov iz Srbije, dobili so črno-
gorski carinski uradniki pisma, iz kte-
rih j e bilo razvidno, da se pripravlja 
napad na skupštino. Rajkoviča so za-
prli in ko so potem preiskali njegov 
kovček natančneje, so našli v njem 
par velikih bomb, orožje in streljivo. 
Pri izpraševanju j e potem vse izpove-
dal in naznanil, da se j e velikanska 
zarota skovala v Belgradu po bivšemu 
ministerskemu predsedniku Eadoviču, 
kteremu so se pri tem pridružili razni 
črnogorski in srbski politični vodje. 
Agentje rodoljubnih zarotnikov so 
baje že par mesecev delili orožje med 
Srbe po vsem Balkanu. N a j preje so 
nameravali odstraniti črnogorsko via" 
do. kterej bi potem sledila tudi srb-
ska, na kar bi se novej republiki pri -
družila tudi Hereeg-Bosna. 

To poročilo se glasi preveč roman-
tično, da bi mu zamogli verjeti in ra-
di tega se ne motimo, ako trdimo, da 
je vse to -skovano v Avstri j i , ktera, na 
svojo žalost vidi, da se Jugoslovani 
vedno bol j zavedajo in združujejo, 
dočim njen upliv na Balkanu kar vid-
no pojema. Balkanske države posta-
ja jo tudi na gospodarskem pol ju ved-
no b o l j samostojne in to Avstr i jo boli" 
Radi tega objavl ja avstrij-sko nemško 
in č i fntsko časopisje v novejšem čatsu 
peri jodično opravlj iva poročila o bal-
kanskih državah, ktera se pa redno 
izkažejo za navadno fantastično laž. 

Mogoče j e pa tudi — ako j e na na-
vedenem poročilu k a j resnice — da 
je bil imenovani plemič z bombami in 
granatami — najet po reakcijonarnih 
politikih v Crnej Gori, da tako za ne-
kaj časa onemogoči prodiranje na-
prednih ide j v male j kneževini. 

Iz Avstro-Ggrske. 
Kriza na Ogrskem. 

OGRSKO - H R V A T S K I DRŽAVNI 
ZBOR JE PRISILJEN USTA-

NOVITI NOVE ZAKONE 
GLEDE NAGODBE. 

Inače ne bode mogoče nagodbo upra-
vomočiti; poslanci jej na-

sprotujejo. 

RAZDVOJ STRANKE 
NOSTL 

NEODVIS-

Budimpešta, 22. nov. Vlada je skle-
nila ustanoviti poseben zakon za silo, 
s kterim bode ministerstvu dovoljeno 
nagodbo, sklenjeno z Avstr i jo , upra-
vomočiti , ako bi j e ogrsko-hrvatski 
parlament do novega leta ne p trdil. 
Ta zakon se ne bode nanašal na kvot-
no vprašanje, vendar bode pa tudi 
izvedba tega zakona zelo težavna. 
Vsled tega je pričakovati, da piide 
do nadaljnih razdvojitev v stranki ne-
odvisnosti. 

Parlament j e že tako in tako do 
skrajnosti razburjen in vsled debat o 
nagodbi b de postala razburjenost še 
večja. Poslovni red, ki j e naperjen 
proti Hrvatom, je strasti do skrajno-
sti razburil. 

V političnih krogih se zatrjuje, da 
pride v kratkem do ministersk? krize. 

Razne novosti 
iz inozemstvf. 

JAPONSKA JE PONUDILA ŠPAN-
SKE J, DA JEJ ZGRADI VOJ-

NO MORNARICO CE-
NEJE NEGO K A K A 

LADJEDELNI-
CA V EV-

ROPI 

Volitve župana v Rimu so se zaklju-
čile z izvolitvijo Žida Er-

nest Nathana. 

BANKEROTI V NEMČIJI. 

V pojasnilo kako 
si pomagati. 

Na mnogoštevilna vprašanja, ktera 
nam zadnji čas dohajajo iz raznih 
krajev Zjed. držav glede Mdanje de-
narne krize, odgovarjamo še posebal 
tem potom, ker je stvar zel* važnega 
pomena in se naši rojaki gotov* za-
nimajo zanjo. 

"Mestna hranilnica ljubljanska'* 
in "Kranjska hranilnica", kakor tu-
di drugi denarni zavodi • Ljubljani, 
so ustanovljeni na dobri podlagi to 
se ni bati nikake zgube. 

Kdor želi poslati denar v hranilni-
ce, sorodnikom ali prijateljem v Ev-
ropo in ne mere dobiti denarja iz ban-
ke, da bi kupil Postal Money Order, 
naj zahteva na banki za isto svoto, 
ktero misli odposlati N E W Y O R K 
B A N K DRAFT TO THE ORDER 
OF F R A N K SAKSER CO. 

Omenjeni draft naj se pošlje nam 
in natančni naslov prejemnika, regi-
strovano po pošti. 

Nadalje izvršili bodemo mi i^ošilja-
tev vestno in točno kakor po na*radi. 

Za denarne pošiljatve za staro do-
movino sprejemamo tudi navadne če-
ke; pripomniti pa moramo, da mora 
biti vsak tak ček pr?. rilno podpisaja 
ali indorsiran na drugej strani in da 
dospe denar, nakazan po navadnih 
čekih 4 do 8 dni kasneje na določeno 
mesto. Plačati je tndi malo kolekcijo, 
ki se računa po razdalji od New 
Yorka. 

Vsi isti pa. kteri bi radi takoj ©tf-
potovali v staro domovino in ne mo-
rejo gotovega denarja na banki do-
biti, naj zahtevajo na banki tudi 
N E W Y O R K B A N K D R A F T in iste-
ga prineso seboj v New York. Na ra-
čun omenjenega drafta dobid bodo 
pri nas vožne listke, potrebni denar 
z^ na pot in kar bode preoetalo, dob« 
na banki v Ljubljani ali pa na zadnji 
pošti v avstrijski veljavi. 

Na New York Bank-draftih je na-
tiskano ime one newyorske banka, 
ktera ima pokriti označeni zneeek po-
tom Clearing House. Teh draftov nI 
zamenjati z navadnimi čeki. 

Ravnajte se po teh nasvetih, ker 
tako se lahko izognete raznih no-
prilik. 

F R A N K SAKSER CO. 

Rumena mrzlica na vojnej ladiji. 
Kingston, Jamaica, 21. nov. Na 

otočju Barbados j e pričela divjati ru-
mena mrzlica epidemično in na tam 
se mudeeej angležkej križarki Inde-
fatugable so se pripetili štirje slučaji, 
kterih dva sta se končala s smrtjo. 

ravnatelji. 

Brezplačno poS! jemo 
lepo sliko 
p »mika. 

kteri 
da k naiceneiii. najboljli m najdirektnej-
«1 p r o d sa Slovence. Pilite na Austro-
A m c r i c a n « L<*>, Whitehall Building 

in da v nadalje panika, kakoršnja je 
bila sedanja, ne bode mogoča. 

Resolucijo bodo poslali vsake j trgo-
vin ske j organizaciji v Zjedinjenih 
državah s priprošnjo, da se povsodi 
sprejmejo jednake resolucije in do-
požljejo kongresa f Washington. 

notku deloma podrla. Pod posteljo 
kraj mačke so bile tri posode smod-
nika, pokrite s cunjami, na kterih 
je potem maejca prenočevala in na 
ktere se je po nesreči prevrnila svetil-
ka. Oba premi^garja je odnesla raz-
strelba iz hiše na prosto, tako da sta 
22 čevljev daleč od hiše priletel« zo-
pet na prosto. Oba sta nevarno ra-
njena in v bolnici, kamor so jn takoj 
prepeljali; zdravniki so izjavili, da 
ne bodeta več okrevala. Tudi drugi 
premoga rji, kteri so prenočevali v o-
menjenem prenočišču, so zadobili 
močne rane, ktere pa k sreči niso ne-
varne. 

Pol ure potem, ko ss ja pulpstila 
razstrelba, je prišla mačka zopet v 
razvaline, da nadaljajs wwnjm 

tamošnjo slovensko kolonijo, ktera 
radi znanih "paradi 7 pri podjetnikih 
ni baš v najboljšem imenu. 

Izvrsten strelec. 
Lincoln, Neb., 20. nov. A . H. Har-

den je včeraj streljal na leteče cilje. 
Pri tem je izstrelil 13,066 k rogelj La 
niti jedna ni letela mimo cilja, tako, 
da je dosegel ravno toliko zadetih ci-
ljev, kolikor je izstrelil krogel j. Ker 
so jednega razsodnika nepričakovano 
odpozvali, je moral s streljanjem pre-
nehati. Hardy je prvotno nameraval 
doseči 20,000 uspešnih strelov, tako 
da bi "niti s jednim n* zgrešil cilja. 
N « ta način bi dosegel svetovni re-
kord, 

Sedanje cene parnikov so; 
$ 3 1 v e * j a 8 e d a i vožnja v Ham 
•P burg z navadnimi parniki. 

1 3 velja sedaj vožnja v Ham-
P̂ z parniki na d v a vijaka. 

$31 velJa sedaj vožnja v Antwer-^ pen. 
$27 velia sedaj vožnja v Rotter-

dam. v Havre a francoskimi brzo-parniki. 
$2 S v 8 francoskhni'poSt-nimi parniki. 
$2? v Havre B francoskimi na-^ vadnimi parniki. 
$21 * naTadnimi par-

v.®remen T ejKspresnimi par-
C 3 1 v T r s t al i R e k o n a p a r n i k i h 
^ A n s t r o - A m e r i c a n a L i n e . 

T e c « e v e l j a j o d e p r e k l i c a . 
Originalni listki s a d o b e pe l 

Madrid, 2. nov. Tukajšnji " L i b e -
r a l " poroča, da j e Japonska ponudila 
Španskej, da j e j zgradi novo vojno 
mornarico . ' ktero namerava Španska 
kmalo nabaviti. Japonska ponudba j e 
mnogo ceneja, nego so evropske po-
nudbe. 

Rim, 2. nov. Vatikanski organ II 
Osservatore Romano javl ja danes, da 
je papež sklenil vse one ljudi, kteri 
se ne bodo ravnali po njegove zadnjej 
eneikliki, ktera prepoveduje verovati 
ono, kar uči veda in znanstvo, izobčil 
iz katoliške cerkve. Pred vsem velja 
to za pristaše modernizma. 

Rim, 22. nov. Liberalna stranka, ki 
je pri zadnjih mestnih velitvah do-
segla' veliko zmago, j e s&daj izvolila 
rimskim županom žida Ernesta Na-
thana, kteri j e rodom iz Londona. Ita" 
lijanski državljan j e postal šele pred 
par leti. Nathan je tudi veliki mojster 
prostozidarjev. 

Hamburg, 22. nov. Rafinerija voska 
tvrdke J. F . C. Moeller v Al toni j e 
napovedala bankerot z dolgovi v zne-
sku $2.000,000. 

Nezgode na morju. 
Boston. Mass., 18. nov. Semkaj d o -

spela ribiška jadranka Mattakeesett, 
ki j e bila na lovu pri Middle Bank, 
dovedla j e seboj pet mornarjev in ka^ 
pitana neke angleške jadranke, ktera 
se j e minolo soboto pri Eastern Po in -
tu, 20 mil j južno od tukaj potopila. 
Mornarji so bili 40 ur v malem čolna 
na morju v dokaj mrzlem vremena, 
ne da bi imeli seboj ka j jedi In pi jače. 
Jednega mornarja so morali poslati 
v bolnico, ker so mu noge zmrznilew 
Nesrečniki niso ničesar rešili nego 
obleko, ktero so imeli na sebi in za-
stavo svoje ladije. 

S - i 

.,:<> m s Xr~~ i i *• 
? - * - -

Orel sledil balonu. 
Winsted, Conn., 21. nov. K o sta 

včeraj zrakoplavea Leo Stevens in A . 
Holland'I*orbes iz New Yorka letela 
v svojem balonu preko države Con-
necticut v Orange, j ima j e ves čas 
na potu sledil velik beloglavi orel, 
kteri j e meril z raztegnjenimi peroti 
najmanj 10 čevljev. Orel se j e pri -
družil balonu v Berkshire in mn sle-
dil, dokler se zrakoplavci niso podali 
zopet na zemljo. 

V višini dveh milj prišel je balon 
v porki zračni tok. V tej višini j e 
vladala neznosna vročina in toplomer 
je kazal 103 stopinje nad ničlo. 

$40 
V V H a m 

drngtf r a z r e d za 
p a r n f k e B e d S t a r , 

A m e r i c a , 

KRETANJU PARNIKOV. 
Dospeli so: 

Oldenburg 21. nov. iz Bremena s 1678 
potniki. 

Koenig Albert 21. nov. iz Genove % 
97S potniki. 

Moltke 21. nov. iz Genove. 
Majestic 20. nov. iz Liverpoola ( ža 

poročano) s 447 potniki. 
Dospeti imajo: 

Patricia iz Hamburga. 
Barbarossa iz Bremena. 
Mauritania (novi ) iz Liverpoola. 
Baltic iz Liverpoola. 
Kaiserin Auguste Victor ia iz Ham-

burga. 
New York iz Southampton*. 
La Savoie iz Havre. 
Caledonia iz Glasgowa, 
Statendam iz Rotterdama. 
Bovic iz Liverpoola. 
Kronprinz Wilhelm iz Bremena. 
Grosser Kurfuerst iz Bremena. 
Arkonija iz Libave. 
President Lincoln IZ t-i nmhii i g a 
Neck ar iz Genove. 
Adriatic iz Liverpoola. 

Odpluli bodes 
St. Paul 3& a o r . 
Pretoria 

• 
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'•GLAS NARODA" izhaja vsak dan iz-
rzeaui nedelj in praznikov. 

^ < « O L . A S N A R O D A " 
^ ("Voice of the People") 

Vrseaed every day, except Sundays and 
Holidays. 

Subscription yearly $3.00. 

Advertisement on agreement. 

Dopisi bre^ polpisa in owobiiosti te ue 
Matisnejo. 

Denar naj se blagovoli pošiljati po 
M o n e y Order. i 

Pri spremembi k r a j a naročnikov 
prouimo, da 11:1111 tu<li prejšnje bivališče 
naznani, da hitreje najdemo naslovnika. 
Dopisom ia pwiljdtraui na.re«iitti naslov : 

Narodu" 
109 Greenwich Street. SVw York City. 

Telefon 1279 Rector. 

Naseljevanje Mongolcev. 

Javno 
ro Hi n q ' 
din jene 
novejšem 
napredne 
vprašanj 
in intern 
moč jo j e 
nedozorelo ja^ 
ke, grof O kun 
ttklicuje pri t 
civilizacije, da 

in en je na Japonskem z ozi-
iselje vanje Japoncev v Zje-
r. ave in v Canado se j e v 
t" asu izdat no ohladilo. Celo 
stranka, ktera je iz te<ra 
napravila veliko politična 

• ijonalno afero, s kteie p -
beirala tamosnjo deloma še 

javnost. Vodja te stran-
>kiuna, sedaj izjavlja in se 

n na najvišje ideale 
aponskej vladi na ni-

kak način ni mogoče dati Zjedinjenim 
državam koncesije, dokler se se<lanje 
razmere ne spremene, da se pa bode 
•*•» vendarle zgodilo bas v imenu civi-
lizacije, samo da se ohrani mir. 

Vendar pa taki ideali pri vsem tem 
niso bili odločilni in merodajni to-
liko, kakor zavest, da bi bila eventu-
alna vojna z ZjedinjenLmi državami 

nsko preriskantna. Japonci 
ostalem nnrali sami na svo-

"nem tcie>u okusiti 
•došlega našel jeva-
• tem preprečili in 

proii temu na-
rebili kar nnjradikal-

Oni so nedobrodošle 
>stavno prepodili in se 
:irali na najvišje ide-

Oni so na stotine 
in kristjan v jedno-
in na milost in ne-

>sodi, tudi ako bi po-
irli. 

za Ja 
*o pa 

t« j a, 
e>ta 
eelji 
nejš 
nas« 
pri 
ale 
tuji! 

: nem 
de n 

t< 

; va. 
edn 

milost izročili 
iem lakote 

Na Japonsko se je namreč tekom 
let naselilo toliko Kitajcev in Korej -
cev, da so l i s ta l i prava nadl ga in 
•da je bil d©mae mir v velikej nevar-
hoh: i. Kitajski in korejski delavei 
eo dobivali pri zasebnih železnicah 
m v rudnikih delo in razun tega si 
je tudi vlada nabavila takih delav-
cev, kteri so izdatno cenejši, nego 
domači kuliji. Medicin, ko se zado-
vol j i jo domači kuliji z dnevno plačo 
po 40 cent v — jeden goldinar, — 
eo bili Kitajci in Korejc i zadovoljni 
z 20 centov dnevnega zaslužka. K o -
uečno je postalo domače delavstvo ta-
ko razburjeno, da se je morala vlada 
v Tokiju udati. Radi tega so potem 
hitro našli stari zakon, kteri prepove-
duje tujim delavcem delati na Japon-
skem. Na tisoče Mongolcev je mo-
ralo nato deželo svojih bratov osta-
viti. — 

V ravno takem položaju, kakor so 
bili Japonci tedaj, smo sedaj tudi mi 
v Zjedinjenih državah in Jap aaci se 
bodo morali zadovoljiti s tem, da se 
r njimi ravno tako postopa, kakor 
»e j e postopalo v njihovej deželi s 
Kita jc i in Korejc i . 

N A Z N A N I L O I N PRIPOROČILO. 
Rojaki SI venci in Hrvati, kteri 

potrebujete dobre zimske obleke, pri-
n ročam vam staro obče znano trgo-
vino na 760—770 West Washington 
Street. Indianapolis, In d. Vprašajte 
ee za Josipa Seklan, ker z menoj lah-
ko govorite v domačem jeziku in za-
pet vim vas. da bodem vsacega po-
polnoma za dovolil. Jaz govorim slo-
vensko, hrvatsko, n«*?nško, madjarsko, 
tnacedonsko in angležko. 

Nadja je se mnogoštevilnega obiska, 
ee priporočam 

sp> Sto van jem 
Josip Seklan. 

(22-11—23-12) 

K j e j e moj sorodnik I V A N KIJTJNT 
Doma j e i « Fužine pri Orteneku, 
Dolenjsko. Pred enim letom je bi-
val v ITibbingu, Minn. Prosim ce-
njene rojake, če kdo ve za njegovo 
sedanje bivaližfie, naj mi blagovoli 
naznaniti, ker poročati mu imam 
nekaj zelo važnega. Frank Sega, 
P O. Box 10, Conamaugh, Pa. 

^Siromašne železnice. 

V Kansas City je stari nekronani 
vladar našega severozapada govoril 
govor, s kterim j e razpravljal, se-li 
železnice izplačujejo ali ne. Kot 
strokovnjak, praktiče®. železničar in 
zvit finančnik, ima Hill pravico raz-
pravljati o takih vprašanjih, ktera 
on gotovo bol j razume, nego marsi-
kedo drugi. Toda v sedanjih razme-
rah opisovati železnice kot koristo-
nosna podjetja, ktera dan za dnevom 
napredujejo — tega se niti Hil l ni 
upal, vendar bi pa nasprotno tudi ne 
>mel trditi, ker v to sploh ni opra-
vičen, ako le malo spoštuje resnico. 
On je trdil, da se naše železnice več 
tie izplačajo. Morda j e to tudi res-
nica. vendar bi pa pri tem moral tudi 
povedati, da razpisovanje ali pa ne-
razpisovanje dividend na vrednostne 
listine z izplačevanjem železnic nima 
kaj opraviti. Svoj im poslušalcem bi 
ne smel zamolčati, da so ustanovitelji 
žrdeznic v par kratkih letih potom 
špekulacije in dobrih poslov pridobili 
na bilijone d' larjev za svoj lastni 
žep, in sicer baš s pomoč jo onih že-
'ozme, ktere sedaj prištevajo k onim, 
ki se več ne izplačajo. Tem želez-
nicam so namreč njihovi lastniki po-
sneli preveč smetane, da bi ostalo še 
kaj dobreg-a mleka pri njih. 

^ novejšem Času sc j e p i i nas res-
no delovalo na to, 'da se takemu iz-
koriščevanjii st< ri konec in baš radi 
tega zamoremo smelo pričakovati, da 
-̂ e bodo ča=i v tem pogledu kmalo iz-
boljšali. Železnice bodo k m a l o z o p e t 
nosile dobičke, kterih sedaj pri njih 
ni opaziti, ker blagajna, v ktero so 
prihajali doh< dki, ni imela dna. V 
>-taIem je pa neovr-ljivo do-jstvo, da 
e bodo železnice z razvojem naše de-
ele tudi v nadalje kar najlepše raz-
ijale. SeHanje finančne in gospo-

• larske nepriiike seveda ovirajo raz-
voj železnic, kteri bode pa k-asneje 
p-'.-tal tem živahnejši. Sedanje raz-
mere ne moremo smatrati za mero-
lujne pri dobičkih železnic, kar ve-

lja naravno tudi za .stale gospodar-
ske mogočnosti republike. 

Strategična važnost 
Trsta. 

V li-- a 4 * <>e-1 erreichisehe Rund-
- c h a u ' ' V ne d a vi: > Du Nordov 
-lanek 4" Die strat -gisehe Sicherung 
rt>n Trie s i " , ki j e obudil splošno po-
/ .v, .. ~ j jv ~cb v vojaških krogih; 

a t a l i Ii>: » o r a l i o c e n j u j e i d e -
je. ki j ih z --a imenovani pisatelj 
v i e m č l a n k u . 

Te ideje - tak- logične in jasne, 
'a rr.i zdi nm^stno p- dati čitatelj-

š t v u g l a v n e p.•• z e i - t i h . 
V zadn. ih ni treba več Avstri -

i • Vračati vse j-ozornosti se vero-iz-
točni meji in utrjevanju iste. Od-
• ••-aji do Rusije so prijateljski, med-

tem ko bi znali doživeti kako prese-
tifM-enje na jugozapadu. 

V Alj-ah in ob Adri j i , od Soče d<» 
Brente rožlja orožje in se" vrše neke 
tajinstvene priprave. 

Italija pridno izpolnjuje svojo 
mornarico in svojo vojsko, kar je v 
gotovih ozirih pop: lnoma naravno, 
>aj delajo to vse države. 

V Italiji dovol juje parlament sto-
tine milijonov za vojsko in mornarico, 
Vvstrija pa le marlomarno in od ča-

sa do časa gradi kako cklopnico ali 
pa pomnožuje vojsko za peščico mož. 

V beneških lagunah si pripravlja 
" zavezn i ca* ' Avstri je izvrstno spor-
no točko za brodovje. Benetke, A n -
cona in Brindisi bodo s 30,000,000 
lir spremenjena v vojna pristanišča. 
V Maranu, 10 kilometri v od avstrij-
ske meje, zgrade postajo za torpe-
do vke. 

Neki italijanski list je omenjal 
pred kratkim, da so avstrijske alp-
ske čete le slabo kopiranje italijan-
skih "Cace ia tor i delle Alpi ?*; sploh 
pa bode središče morebitnih vojnih 
operacij ob Adri j i , ne pa v gorovju. 

Na kopnem že lahko zaupa Avstri-
j a sv. j i armadi, ki j e bila do zdaj še 
vedno zmagujoča proti italijanski 
vojski. 

Toda na morju je pa kaj drnzega. 
Avstrijska mornarica je prešibka, 
njeno razmerje do italijanske je 1:3, 
ako vpoštevamo deplaeement in obo-
roženje. I^eta 1S66 je bilo razmerje 
3 :4, sploh se pa taka čuda kakor bit-
ka pri Visu ne povračajo z lepa. 

Za n ve vojne ladije ima Italija 
za prihodnjih 12 let v proračunu 1735 
milijonov lir. 

Če bi hotela Avstrija temu oboro-
ževanju vzdržati ravnotežje, bi mo-
rala izdajati vsako leto za svojo voj-
no mornarico štirikrat večjo svoto 
nego zdaj. To je pa skoro nemožno. 

Prva naloga italijanskega brodovja 
bi bila blokirati Trst in skušati na 
obrežju izkrcati svoje možtvo. V trža-
škem zalivu dobi sovražnik osem iz-
bora ih izkrcevališč, šest eno pri dru-
gem, na bližnjem istrskem obrežju 
Koper in Piran, ki bi gotovo z odpr-
timi rokami sprejela " sovražnike 

Izkrcanje italijanskih Set na tea 
mesta bi ae dalo 

krcanje posrečilo, potem bi bilo to 
osodepolno tudi za prodirajočo ar-
mado v gornji Italiji. 

Iz tega sledi, d a je nujno potrebno 
Trst utrditi. Avstrija je sicer iz-
dala ogromnih svot za gališke utrdbe, 
vendar mora zavarovati tudi svoj tr-
govski empOrij ob Adriji. Trst spre-
meniti v vojno pristanišče je tako-
rekoe nemožno radi' preogromn ih 
stroškov pri tem. 

Mesto obdajati z nasipi b i bilo 
zelo bedasto, ker bi se mix tako one-
mogočil raz vitek. Vendar se da Trst 
vsaj od morske strani p o p o l n o m a za-
varovati. Že trideset let hranijo v 
arhivih vojnega ministerstva genijal-
ni načrt ženijskega generala v . Her -
manna. kako utrditi Trst. 

P o tem načrtu bi v črti Gradež 
Punta Salvore zgradili štiri oklopne 
utrdbe. Dve b i bile na kopnem, dve 
na morju in nasipih. Ti umetni otoki 
bi se pa dali z lahka narediti, ker je 
morje na tej 18 kilometrov dolgi črti 
globoko le 19—21 metrov. Vsak 
štirijaški meter teh nasipov b i po 
računu inženirja Friderika Boemcbe-
sa. ki je gradil v osmem desetletju 
minolega stoletja tržaško novo pri-
stanišče, veljal 163 kron. 

Tako bi bil Trst varen pred napadi 
z morske strani in le z velikimi i2r 
srnbami bi se morda sovražnemu bro-
dovju posrečilo prodreti v pristani-
šče. — 

Severla bi morala iifeeti oba for ta 
na morju postajo za zaliganje pod-
morskih min, za spuščanje torpedov 
in na notranji strani malo pristanišče 
7.a par vojnih ladij . V slučaju vojne 
bi lahko zasidrali v prostore med 
forte stare oklopniee, ki b i služile za 
plavajoče baterije. 

Če bi se ta načrt realiziral, bi o 
tem neizmerno pridobila ravno av-
stro-ogrska vojna mornarica. 

Če bi se ista umaknila pred so-
vražno premočjo v Pulu, bi j o naj -
brže d' hitela osoda ruske mornarice 
v Port Arthur ju. Bi la bi zaprta v 
mišji pasti, kamor bi priletali pro jek-
tili italijanskih HOtonskih topov . 
Avstrijske baterije pa bi ne mogle 
odgovarjati , ker bi se italijanske la-
dije nahajale na varnem izven strel-
ne daljave avstrijskih topov. 
- Ko l iko boljše bi bilo za mornarico 
v prostornem tržaškem zalivu, ka-
mor bi ne padla n- bena granata niti 
največjega kalibra! Tu bi se lahko 
svobodno gibala in čakala ugodne 
prilike, da bi udrla po eni ali drugi 
-trani iz pristanišča; - a j pot bi j e j 
bila odprta. Tako bi lahko vedno 
nadlegovala sovražno brodovje . Vse 
to j " prevdaril bistroumni general. 
Avstrijska mornarica bi imela tak-» 
varno oporno točko, a na Dunaju so 
bili slej.i in gluhi ; celo zavidali so 
reveža, mnogi pa so se mu v svoji 
omejenosti celo posmehovati. 

l>eta 1 ^ 5 j e neki dunajski list pi-
<al o Hermannovi ideji. Znan f ran-
c ski admiral j e to čital in kmalo po-
tem s<> Hermannov načrt uresničili 
v — C:»erbourgu- V tem vojnem 
pristanišču so zgradili v globini 13 
metrov umeten otok s 95 m dolgo 
fronto, a na njem postavili mogočno 
ut rdbo. Na tem otoku j e p* staja za 
zažiga n j " min, so skladišča strel j iva, 
na notranji strani j e pristanišče za 
obrežno oklopnico in nekaj torpe-
do vk. — 

Tako je Cherbourg1 po načrtu av-
strijskega genija, kterega v domovini 
niso cenili, postal moderna trdnjava, 
v kteri so ladije v zavetju. 

Možno je , da se Itali ja tudi po raz-
padu trozveze premisli ter ne napade 
Avstri je, ker bi bile žrtve vendar 
preogromne za tisto peščico neodre-
šencev. 

Gotovo pa je , da skuša Itali ja za-
sesti kako albansko točko in to meni 
avstrija zabraniti, če bode treba, z 
orožjem v roki. 

• . * * 
Vsekakor j e simptomatično, da av-

strijski vojaški krogi zdaj mislijo na 
utrjevanje obrežij . L judstvo se seli 
vedno bo l j v Ameriko, diplomacij i 
obeh sosed pa slepomišita, moloh mi-
litarizem pa žre milijone in uničuje 
ekzistence premnogim. 

Sramota za X X . vek, da j e mir 
med državami mnogokrat odvisen od 
kričačev a la Barzilai in Imbriani. 

ODPRTO PISMO SLOVENCEM. 

Cenj. Collins Medical Institute 
v New Torku. 

Vam naznanjam, da sem sedaj po-
polnoma zdrav. Lišaj, kterega sem 
imel na obrazu, mi je po tridnevnem 
rabi jen ju Vaših zdravil popolnoma 
izginil. 

Se Vam najtopleje zahvaljujoč, 
ostajam Vaš 

John Potoehnik, 
Box 127, Cumberland, Wyo. 

Pozor Rojaki! 
Novoixnai deno garantirano mazilo za 

plcSaste in golobradcc, od katerega • 6 
tednih lepi 1asje»~brki in brada popol-
noma zrastejo, cena $2.50! Potne noge. 
karje oiesa, brad o vice in ozeblino Vam 
v 3 dneh popolnoma ozdravim za 7Rc., 
da je to resnica se j a. ni d $500. Pri n i . 
roCbi blagovolite denarje po Post Money 
Order potil jati. 

Sokolioec. 
Sibirska povest. 

Ruski spisal Vladimir Korole>nko. 

(Nadaljevanje.) 
Ko sem se prebudil iz tega sna, mi 

je bilo, kakor da mi v srcu tiči nož. 
Namestu drage izbe — mrki gozd. 
Prvi je stopal M a karo v in mi vsi po 
greje za njim. Lahen vetrič se je 
vzdignil včasih, šepetaj e pomajal 
listje in zamrl. In v daljavi, med 
listjem drevja, se vidi morje in nad 
njim se boči nebo, na daljnem robu 
obzorja rahlo rde, — znamenje, da 
se kmalo vzdigne solnce. Nikdar pa 
ne molči morje — vedno se zdi, kakor 
bi pelo tujo pesem, ali se jezi lo . . . 
Zato sem sanjal vedno o tej pesmi. 
Večinoma vliva morja nas enemu h re-
pen je v srce, ker nismo vajeni morja. 

• • • 
Vedno bol j smo se bližali Nikola-

je vsku ; vasi in dvit rei so postajali 
vedno pogosteji in pot za nas eez-
dalje bol j nevarna. 'Počasi in previd-
no smo se splazili proti mestu. P o -
noči smo marširali naprej, čez dan 
smo se skrivali po goščavah, kamor 
ne zaide niti žival, tem manje člo-
vek. 

Morali b i bili napraviti večj i ovi-
nek okf li Nikolajevska, a bili smo 
preveč trudni in razun tega nam je 
bil pošel naš proviant. 

Na večer smo prišli na breg reke 
in videli smo tam kup ljudi. Pogle-
dali smo si j ih pobl iž je : svobodno 
možtvo * ) j e bilo in lovilo ribe. Tedaj 
smo se približali brez strahu. 

" B o g z vami, l jud je ! ' * smo rekli. 
" B o g z v a m i ! " so odgovorili . 1 ' O d -

k o d ? " 
Beseda j e dala besedo. Potem nas 

j e njihov starosta ogledal, poklical 
mene na stran in vprašal : " A l i niste 
s Sokol ina? A l i niste vi, ki ste po-
bili S a l t a n o v a ? " 

Odkrit«' rečeno: pomišljal sem, ali 
bi mu povedal resnico. Sicer je bil 
jeden naših, a tudi temu ni bilo mo-
goče povedati vsega- In potem 11 svo-
bodno možtvo*7 tudi ni isto, kar j e 
naša ' 1 arestamtovska o b č i n a " . Če se 
hoče morebiti starosta ali kakšen dru-
gi njih prikupiti oblasti, gre in skri-
vaj ovadi kaj — saj j e p r st. V ječi 
poznamo vse ovaduhe; komaj se kaj 
zgodi — takoj vemo, kdo j e bil. K a -
ko pa je tukaj mogoče spoznati to T 
Iz pregled al j e takoj, zakaj sem se 
obotavljal, in j e rekel : " M e n e se ne 
bojte, nikdar ne izdam tovariša, tudi 
mi ne gre nič m a r i . . . K e r j e stvar 
v mestu že znana in vidim zdaj , da 
vas j e enajst l judi, zato mi ni bil » 
težko uganiti. Brat je , hudo juho ste 
si s k u h a l i . . . . Slaba vam kaže — 
okrožni sodnik j e tukaj zelo s; rog — 
no, to j e vaša stvar. Če pridete skoz, 
- te lahko zadovoljni. K e r imam ne-
kaj živeža, vam bodem, čim se vrne-
mo v mesto, dal naš kruh in nekaj 
rib. A l i ne potrebujete morda k — 
t l a ? " 

* i Kakšen kotliček odveč bi res ne 
škodoval . . . ' ' 

' ' D o b i t e g a . . . Ponoči vam ga pri -
nesem in še ka j druzega. Svojemu 
bratu treba vendar p o m a g a t i ! " 

Lažje nam j e postalo pri srcu. Od-
kril sem se dobremu možu in se mu 
zahvalil, ravnotako moj i tovariši. V e -
liko j e bi lo vredno za nas, da nas j e 
preskrbel z živežem, še več pa, da 
nam j e privoščil dobro besedo. D o -
slej smo se morali ogibati l judi, ker 
nismo imeli ničesar pričakovati od 
njih, nego hudega in smrti — tukaj 
nas je člo-vek prvikrat pomiloval. 

Od veselja b i nas bila tukaj skoro 
zadela nesreča. 

K o j e bilo sw.'bodno možtvo odšlo, 
smo postali korajžni in takoj bo l j 
brezskrbni; Vo lodka j e začel celo ple-
sati. Ni nam bilo več mari nevarno-
sti in odpravili smo se v Dikmanovo 
sotesko (tako imenovana po Nemcu 
Dikmanu, ki j e gradil tam svoje par-
ne stroje) — nad reko. Zakurili smo 
ogenj in obesili dva kot la ; v enem 
smo kuhali čaj , v drugem ribjo juho. 

Medtem se je naredil večer, stem-
nilo se je in droben dež in rosil na 
zemljo.^ Pri vročem čaju se nismo 
brigali za dež. 

Tafco smo sedeli, kakor bi bili v 
Abrahamovem naročju, ne da bi po-
mislili, da — kakor smo videli mi lu-
či mesta — morajo videti tam tndi 
naš ogenj . . . Tako neprevidno smo 
znali biti včasih mi, ki smo blodili 
skoz polja in gozdove, se skrivali 
pred slehernim človekom — zdaj, pri-
čo mesta smo zakurili ogenj in se 
zabavali tako brezskrbno, kakor da 
nam ne žuga pri tem niti najmanjša 
nevarnost. 

Ob po vratu v aUuo domovino po-
zdravljam VB6| rojake po širni Ameri-
ki, posebno pa mojega brata F. Ger-
beca v Windber, Pa. Z Bogom! 

New Vorlš, 21. nov. 1907. 
Jakob Gerbec. 

Pred mojim odhodom v staro. do-
movino pozdravljam vse rojake Si-
rom Amerike, posebno znance in pri-
jatelje v Butte, Mont., kakor tudi 
mojega brata in njegovo ženo. Na 
zdar! 

New York, 21. nov. 1907. 
Ivan Krmel. 

Pred odhodom v staro domovino 
•pozdravljam vse prijatelje in znance 
v Pennsylvaniji, posebno pa brata, 
njegovo ženo in otroke v New Ale-
xandriji, Pa. Živili! 

New York, 21. nov. 1907. 
Ivan Beigant. 

Slovensko katoliško 

podp. društvo svete Barbare 

z a Z ) e d l n j ? n e države Severne Amerike. 
S e d e ž : Fores t City, Pau 

I n k o r p o r l r a n o d n e 31. ] a n u a r ] a 1 9 0 J sr d r ž a v i P e n n s y l v u n l J I . 

Na obaiih Atlantika še enkrat po-
zdravljamo vse rojake po širni Ame-
riki, posebno Mihaela Rupert a ter 
druge znance in prijatelje v South 
Sharonu, Pa., in jim vsem skupaj 
kličemo : Srečno bilo! 

New York, 21. nov. 1907. 
Anton Cimperman, 
Ivan Zalar, 
Fran Poncir. 

Preden se poslovim od dragih pri-
jatel jev, pozdravl jam še enkrat svo-
j o sestro Jerco Intihar in njenega 
moža Franja ter Ivan Štefančiča in 
jim kl ičem: Na svidenje! 

New York , 21. nov. 1907. 
I v a n Z a l a r . 

Pri odhodu v staro domovino po-
zdravljam vse r- jake širom Amerike, 
posebej pa Franja Leskovca. Vsem 
skupaj kl ičem: Živio ! 

New York , 21. nov. 1907. 
Josip Štembergar. 

Pred najinim odhodom v staro do-
movino pozdravljava vse rojake ši-
rom Amerike, posebno pa prijatelje 
in znanee v Conneaut. Ohio, Spring-
field. Pa., in Cleveland, Ohio. 

New York , 21. nov. 1907. 
Jakob Pavlovič , 
Ivan Ljubie. 

o—o 
• O D B O R N I K I : 

Predsednik: ALOJZIJ ZAVERL, P. O. Box 374, forest City, Pa. 
Podpredsednik: MARTIN OBERŽAN, Box 51, West Mineral, Ka»j 

L tajnik: I V A N TELBAN, Box 007, Forest City, Pa. 
XL tajnik r-ANTON OŠTTEt, 1143 E. 60th St., Cleveland, Ohio. 
Blagajnik: MARTIN MUM1Č, P. O. Box 537, Forest City, P*. 

NADZORNIKI: 
MARTIN G-EItCMAN, predsednik nadzornega odbora, Foreet City, 
K A R O L ZALAR, I. nadzornik, P. O. Box 547, Foreet City, Ps. 
F R A N KNAFELJC, II. nadzornik, 909 Braddock Avenue, 

dock, P«. 
ITRAN ŠUNK, UT. nadzornik, 50 Mill St., Luzerne, Pa. 

- -

POROTNI IN PRIZ1VNI ODBOR: 
P A V E L OBREGAR, predsednik porotnega odbora. Weir, 
JOSIP PETERNEL, I. porotnik r P. O. Box 95, Willock, Pa. 
I V A N TORNIČ, II- porotnik, P. O. Box 622, Forwt City, P*. 

Dopisi naj se pošiljajo L tajniku: Ivan Telban, P. 8 . Bor 9*7, 
rest City, Pa. 

Društveno glasilo je " G L A S N A H O D A " . 

Pri odhodu v staro dom vino po-
zdravljam vse rojake širom Amerike, 
posebno pa Fran Štefančiča v Granes-
ville, Pa. 

New York. 21. nov. 1907. 
Fran Štembergar. 

l 'red najinim odhodom v staro do-
movino pozdravljava rojake širom 
Amerike, p sebn«> one znance in pri-
jatel je v Moon Run. Pa., ki so naju 
spremili na kolodvor. Z B o g o m ! 

New York . 21. nov. 1907. 
Jakob Mahovne. 
Fran Reven. 

Pri odhodu v staro domovino po-
zdravljamo vse r jake. prijatelje in 
znance po širni Ameriki, posebno pa 
naše sorodnike. 

New York, 21. nov. 1907. 
Lovro Smerdu, 
Ivan Smerdu, 
Josip Požar. 

•) "Svobodno možtvio" so tisti 
arestantje, ki so že prestali svojo ka-
zen. Ne žive v ječi, ampak v svojih 
stanovanjih, dasi so podvrženi toli-
ko osobno kolikor glede svojega dela 
gobovemu nadzorstvu in gotovim na-
r e d b u t 

Na obali Atlantika, predno odha-
java v stari kraj, še enkrat pozdrav-
ljava vse znance in prijatelje po 
Zjedinjenih državah, posebno pa one 
v Burdine, Pa., in jim kličeva: Na 
zdar! 

New York, 21. nov. 1907. 
Valentin More, 
Josip Kuhar. 

Pri odhodu v staro domovino po-
zdravljam še enkrat mojega brata 
Matevža Kaueiči? in Terezijo Šifrar 
ter njune familije in kličem: Bog 
Vas živi, kakor tudi vse rojake v 
Ameriki! 

New York, 21. nov. 1907. 
Gašper Kaučič. 

Iščem FRANJO BRAJER in 4 njene 
otroke. Mati je stara 40 let ter ve-
like in močne postave in skoro brez 
zob. Hčeri so: Antonija, stara 17 
let in malo nezavedna, Helena 13 
in Ana 9 let; sin Ivan je pa star 
10 let. Zadnje bivališče bilo je 
Barberton, Ohio. Objednem iščem 
tudi ANDREJA PETERCA, kteri 
se nahaja vedno pri zgoraj omenje-
ni družini. Doma je iz vasi Za-
vod je, fara Sostro in županstvo 
D< branje pri Ljubljani. On je 
srednje postave, blede barve ter 
skoro plešaste glave, nekaj spred-
njih zob mu manjka. Kdor izmed 
rojakov ve za to družino, prosim, 
da mi takoj naznani, za kar mu 
bodem zelo hvaležen in tudi mu 
rad vse stroške povrnem. Naslov: 
Miehael Perčich, P. O. Box 2SS, 
Lowell vil le, Ohio. (22-23—11) 

SLUŽBO DOBI. 
Slovenka v starosti od 17 do 26 

let, kterm js zmožna upravljati sluibo 
v kuhinji is Slovence, dobi takoj 
stalno mesto. Plača od $18 do #20 
mesečno. Podrobnosti se I s to pri: 

\ Q / ^ y r y T ^ M in NOVO LETO J L i l \ > r i l l A i l . pošiljajo Slo-
venci kaj radi 

d a r i l a svojcem v staro domovino in iz Zje-
dinjenih držav zgolj gotov denar**; to pa n « j = 
b o l j e , n a j c e n e j e in n a j h i t r e j e 
preskrbi 

F R A N K S A K S E R CO., 
109 GREENWICH ST., 

NEW YORK. N.*Y. 
6104 ST. CLAIR AVE., N. E.. 

CLEVELAND, OHIO. 

'"i: - i « .1 v - t « .i - i i ' . iv t/.'i Ji 

0 - 2 T 5 . l l 
-

P r o d a j a h«*I«> v i n o p o ga l o u f ri 
„ č r n o v i n o - p o r,Oc 

T>mžnik 4 iraiJo-ie 611.IK) * .j 
l . r i n j e v e c 1:2 s tek len i c za 
ali 4 grail, (sodček) za $1C.» ;0 I- H 
Za obilno naročilo sc priporoča » 

M . G R I L L , 
5 3 0 8 St. Clair Ave„ N. EL, Cleveland, Ohio. c.;'. 

>• ^ •• >: i > r «• • • m*—M. _ n f ^ iS 

Compagnie Generale I r a n s s i i a n t i g u e . 
(Francoska parobrodna družba.) 

DIREKTNA ČRTA DO HAVRE, PARIZA, SVIGE, INOMOSTA IN LIUBUANEc 
P o š t n i p a r n i l t i s o : 

< ; La Provence" na dva vijaka 14,200 ton, 30,000 konjskih moči. 
" L a Savoie" „ „ „ 12,000 „ 25,000 „ M 
" L a Lorraine" „ „ , , 12.UOO 25,000 , , 
" L a T o u r a i n e " , „ f > 10,000 „ 12,000 „ 
**La Bretagne" 8,000 ,, 9,000 „ 
*'La Gasgogne" 8,000 , , 9,000 „ „ 

Glavna Agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK. 
corner Pearl Street, Chesebrough Building. 

Parniki odpluje j o od sedaj naprej vedno ob četrtkih ob 10. url 
dopoludne iz pristanišča št. 42 North River, ob Morton St., N. Y. 
•JLA SAVOIE 
•LA PROVENCE 
•LA TOURAINE 
•LA LORRAINE 
La Bretsgae 

28. nov. 1907 *LA P R O V E N C E 2. j u l 10OS. 
5. dee. 1007 La Qasc. ^ne 9. j an. 1908. 

12. dee. 1907 *LA LOKKAINE 16. j an. 1908. 
19. dee. 1937 La Bretasrne 23. jan. 1908. 
26. dee. 1907 * L A T O U R A I N E 30. jan. 1908. 
P 0 8 E B X A PlrOVTTBA: 

La Gascogne 7. dec. ob 3. uri popol. 
Samo u l i in Til. raxred. 

Parnika z zvezdo zaznamovani imajo po dra vijaka. 
V V . K o z m i n s k i , generalni agent za zapad. 

7 1 D e a o o r n S t . ; C h t c a t f o . I1& 

Zdravju 
najprimernejša pijača je 

L E I S Y P I V O 
ktero je varjeno iz najboljšega import i ran eg a čtSli^a brnela. Radi tega 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojoJ^tnc ksnst, kakor tudi v korist 
svoje družine, svojih prijateljev ?n drugih. 

L e f s y p i v o je najbolj priljubljeno ter se dobi v vseh boljSih 
gostilnah. Vse podrobnosti zvesle pri Oeo. Travaikar-ja 6102 Si. Clair Ave. N.V2. 
kteri Vam dragevglje vse pojasni. 

THE ISAAC LE1SY BREWING COMPANY 
CLEVELAND, O. 



jugoslovanska 
Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota, 

Sedež v ELY, 'MINNESOTA. 

U R A D N I K I : 
Predsednik: Pran Med oš, 9478 Ewing Avenue, So. Chicago, HI. 
Podpredsednik: Jakob Zaboko^ee, 4824 Blackberry Street, Pitts-
Pe. 
Glavni ta jnik : Jur i j L . BrožiS, Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: Molri. KLržišnik, Box 326, Rock Spring«, W y o . 
Blagajnik: Ivan Govže, Box 105, Ely, Minn. 

N A D Z O R N I K I : 
Ivan Germ, predsednik nadsornejara odbora, Box 57, Braddoek, Pa-
Alo jz i j Virant, IL nadzornik, Cor. 10th Avenue & Globe Street, S. 

Siorain, Ohio. ( 
Ivan Primožič, IXL nadxornik, Bex 041, Eveleth, Minn. 

P O R O T N I O D B O R : 
Mihael Klobučar, predsednik porotnega odbora, 115, 7th Sttreet, 

Calumet, Mich. 
Ivan Keržišuik, II . porotnik, Box 138, Birrdin«, Pa. 
Janez N. Gosar, TTT. porotnik, 719 High Street, W . Ho bo ken, N. J . 
Vrhovni sdravnik: I>r. Martin J. Ivec, 711 North Chicago Street, 

Soliet, I1L 

Krajevna društva naj blagovoli jo pošiljati vse dopise, premesnbe u-
4 o t in druge listine na glavnega ta jnika: George L. Brozich, Box 424, 
ally, Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. 

Denarne pošiljatve naj po i i l ja jo krajevna društva na blagajnika: 
.Vohu Gouze, Box 105, Ely, Minn., po svojem zastopniku in nobenem 
•drugem. Zastopniki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake po-
\Jiljat ve> tudi na glavnega tajnika Je dno te. 

Vse pritožbe od strani krajevnih društev Jednote ali posameani-
»kov naj se pošiljajo na predsednika porotnega odbora: Michael Klobučar, 
I l f i 7th St., Calumet. Mich. Pridejani morajo biti natančni podatki vsa-
<km pritožbe. 

Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A " . 

posestnikov veleposestvo, k te roga 
sploh ni, na* en milijon kron. Dobil j e 
za to " v e l e p o s e s t v o " 150,000 K 

Na grobovih Zrinjskega in Franko-
pana so se mudili nedavno hrvatski 
državno z bor ski poslanci. Poslanec 
don Ivaniševie j e služil staroslovan-
sko mašo, na grobu pa sta govorila 
TreŠic in Ivanisevic. 

K a k o se spoštuje skrivnost pisem 
na Ogrskem. Velezruačilno za razmere 
na Ogrskem j e to, da ako piše kdo 
proslulemu zagovorniku ogrskih Slo-
vakov, norveškemu pesniku Bjorn-
stjernu Bjornsonu, pošl jejo najprej 
pisma v Zagreb, odkoder romajo na 
Češko in šele od tam oa> naslov pes-
nik a. 

Ogrsko-hrvatski državni zhor. Bu-
dimpešta, 5. nov. Nadaljevala se j e 
razprava o proračunu. Pos^. Ro je 
(bivši hrviatski sekci j ski načelnik) j e 
govoril hrvatsko ter zavračal napade 
•ministerskega predsednika na bivšo 
hrvatsko koalieij-sko vlado. Govornik 
je dokazoval, da j e vlada hrvatsko-
srbske koalicije napravila konec prej -
šnjemu žalostnemu stanju ter j e 12 
meseeev vladala vzorno v smislu svo-
bode. Posebno se j e zajamčila svobo-
tia govora in tiska. Ustvarili so se za-
koni, ki bi naj zagotovili neodvisnost 
sodnikom in čiste, svobodne volitve. 
Ministerski predsednik j e rumunske-
ga poslanca Mihalyija zavračal, da se 
Madjarom na Hrvatskem glede šol-

Dvanajet 1st v ženski obleki. Pri 
Budimpešti je nedavno redarstvo vje-
lo neko žensko in jo radi vlačugarstva 
obsodilo v zapor. Toda ko je vlačugo 
preiskal zdravnik, se je videlo, da je 
povsem Adamov sin. Ime mu je Šte-
fan Jalsoviezky. Dvanajt&t let je hodil 
okolu v ženski obleki ter je nastopal 
po raznih budim/peš tanskih lokalih 
kakor pevka, dokler je imel lep so-
pran. Ko mu je glas oslabel, klatil se 
je kakor ženska po sejmih, da je za-
mogel prehraniti sebe in stairo mater. 

Dolgovi* držav. Početkom leta 1907 
so znašali dolgovi : Francoske 30 mi-
lijard 153,433,338 kron, Angleške 
19,862,454,445 K , Rusije 19 milijard 
379,000,000 K , Nemčije 18,599,750,000 
kron, Avstro-Ogrske 13,778,670,000 
kron, Španske 11,482,755,290, Itali je 
12,705,422,299, Rumunske 1,382 mili-
jonov 734,054, Srbije 456,138,665 in 
Bolgarske 360,000,000 kron. 

Mravlje, ki jezdijo. O mravljah in 
njihovem življenju so že toliko pisali, 
a vendar odkri jejo še zmiro-m kaj no-
vega, kar je vredno omeniti. Tako ž i -
ve v Siamu, v srednji Azi j i , male, &i-
vočrne mravlje, pri kterih so mravlje" 
delavke polovico manjše od naših 
mravelj. Drže se večinoma na močvir-
nih krajih in korakajo v (dolgih in ši-
rokih četah. Med njimi je opaziti tu-
intam vrsto večjih mravelj, kterim 
sedi na hrbtu mala mravlja in se ne-
kaj časa počasi, a potem zopet zelo stva godi slabše kot nemadjarskim 

narodnostim na Ogrskem. Govornik h i t r o P°mika naprej z drugimi, skoči 

ZOPET SPREJETE 
V 

i i o v s k i 
V 

Ivan Domo-

Rojc je dokazoval, da živi po raznih 
hrvatskih občinah raztresenih 90,180 
Mad j arov, ki imajo 43 svojih šol. A k o 
bi vsakih 90,180 Rumunov na Ogr-
skem dobilo toliko šol, imeli bi 1033 
svojih šol. — Posl. dr. Kovaes j e u-
govarjal trditvi, da j e vse evropsko 
slovanstvo proti Madjarom. Poljaki 
so opetovano izražali simpatije za 
M-adjare. Zato j e potrebno, da stopijo 
Madjari v dotiko s Poljaki. — Posl. 

sedaj iz vrste ter se prevrača na. hrb-
tu, pa se zopet vrne v vrsto. Kakor 
znano, imajo mravlje dobro izurjene 
armade in urejeno policijo. Torej me-
nijo, da so te majhne jezdeče mravlje 
— generali. 

Intimnost s portugalskega dvora. 
Kakor znano, namerava Portugalska 
spremeniti vladarja, kajti s kraljem 
Carlosom in z vso kraljevsko rodbino 
je ves portugalski narod nezadovoljen. 

COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE. 
D r . R . M i e l k e , Medica l D i re c to r . 

A k o je č lovek bolan, takrat šele zamore ceniti veliko v r e d n o s t zdravja. T r d n o z d r a v j e 
j e n a j v e č j a s r e č a za v s a c e g a č l o v e k a , za b o g a t e g a , kakor tudi za r e v n t g a . Z.a b o g a t e g a , da za -
n"ore vživati ž i v l j e n j e e v v s e j razkošnost i , N z a r e v n e g a pa , d a zamore preskrbet i vsakdanj i kruh 
za-se in svojo družino, ker brez t e g a ni ž i v l j en ja za n j ega . 

S k r b z a V a š e z d r a v j e j e V a š a n a j v e č j a d o l ž n o s t v ž iv l j en ju . A k o V i dopust i te , d a V a š e 
z d r a v j e p o l a g o m a hira ter s l edn i č p o p o l n o m a zapadete bo lezn i , s tem ne zakr iv i te s a m o V a š i lastni 
o s e b i , ker i s to n e s p a d a s a m o V a m , a m p a k tudi Vaš i družini , V a š i m pri jatel jem in V a š i d o m o v i n i . 
A k o tora j z d r a v j e zanemari te , k o i m a t e ' p r i l i k o se ozdrav i t i , ni za V a s n o b e n e g a o p r o š č e n j a . 

Val oni, kateri so trošiii čas in denar za zdravila, a brez uspeha, naj takoj natenko o p i š e j o 
svojo bolezen našemu g l a v n e m u z d r a v n i k u , kateri je g o t o v o že m n o g o b o l n i k o v z j ednako bo lezn i j o 
imel v svojom z d r a v l j e n j u , kateri so doseg l i zažel jeni uspeh ter p o p o l n o m a ozdrav i l i . 

M i n a m r e č pri n a k u p o v a n j u in pr iprav l jan ju zdrav i l n e g l e d a m o na to , č e is ta m a l o v e č 
stanejo, samo, da imajo po. z a v ž i t j u prav i uspeh pri bo ln iku . 

. Pisma, katera vsaki dan prihajajo od b o l n i k o v , kateri s o že p o p o l n o m a obupal i nad s v o j i m 
z d r a v j e m in kateri se d a n e s v e s e l e b o l j š e g a z d r a v j a , kakor keda j popre j , d o v o l j j a s n o pr i ča jo o tem. 

Ci ta j te neka j t a c i h zahva ln ih p i s e m ter s lušaj te , ka j on i p o r o č a j o , ka j j e on stori l za nje , 
kateri so morda ravno na taki bolezni bolovali, k a k o r V i , kajt i o n z a m o r e tudi za V a s storiti t o , 
kar j e za d r u g e s tor i l . 

Cenjeni Collins M . I. ! 
V a š e p i s m o s e m preje l , ter 

V a m poš i lam s v o j o s l iko , katero 
pr iobč i te v č a s o p i s e ter s e V a m 
zahva l ju j em z a V a š a zdrav i la , 
katera s o mi p o m a g a l a , kakor 
V a m j e z n a n o , d a sem v 8 dne -
v i h p o p o l n o m a o z d r a v i l . 

S e v a m še enkrat z a h v a l j u j e m 
in v s a k e m u V a s p r i p o r o č a m V a š 
hvaležni 

Martin Krivic , 
8 1 2 — 6 . St . R a c i n e , W i s . 

D i rec tor ju Col l ins N . Y . M . I . 1 
V a s prav l epo p o z d r a v i m in 

se zahva l im za ozdrav l j en je m o j e 
bo lezni , ker v e m , da. ni doktor ja , 
ki.teri bi moge l č l o v e k a tako 
hitro ozdrav i t i , kakor V i . K o 
sem zdrav i la prejel ter jih pr iče l 
t o č n o p o V a š e m predpisu rabit i , 
jih n isem še p o l o v i c o porab i l , pa 
sem bil p o p o l n o m a zdrav , kakor 
popre j . 

V a s še enkrat zahva l ju jem in 
vsakemu V a s p r i p o r o č a m V a š 
hvaležni 

J o s i p G u l e k , 
B o x , 26 B r o a d h e d , C o l o . 

Martin Krivic 
Z A T O R A J R O J A K I 1 a k o ste bo ln i , pr id i te o s e b n o ali n a m p i s m e n o naznanite V a š o 

bo lezen in v s e s i m p t o m e . Mi p o š i l a m o zdrav i la na v s e kraje sveta , za krtera se tu v Z jed in jen ih 
D r ž a v a h p l a č a pri p re j emu. A k o se p i s m e n o o b r n e t e na nas , pišite v s v o j e m mater inem jez iku , 
ker m i i m a m o n a d 24 izur jenih t o l m a c o v in C o r r e s p o n d e n t o v za v s e E v r o p s k e jezike, tako zamorete 
o d g o v o r in n a t a n č n o p o j a s n i l o o V a š i bo l ezn i dobi t i v V a š e m mater inem jez iku . 

V s a p i s m a nas lav l ja j t e na s ledič i n a s l o v : 

The COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE. 
N E W Y O R K . 

-5 v tednu in 10—1 o b nedel j ih in praznikih . 
• •i"1«1 ' 1 ' ^ ^ m m ^ m m K c m m m m m t m m m m B i K v m j m m m r ^ m 

I40 W e s t 34th Street, 
U r a d n e Ure o d i< 

društvo sv. Jožefa št. 20 v Sparti, Minn., 4. n v . : 
cert. G60S II . razred. Društvo šteje S4 udov. 
društvo sv. Jožefa št. 23 v S an Franeiscu, Cal., 4. nov.: Josip Plut 

cert . 4122 I. razred. Društvo šteje 09 udov. 
V društvo sv. Alo jz i ja št. J36 v Conemaugh, Pa., 4. nov. : Gašper 

Žorz cert. 2226 I . razred. 
V društvo sv. Barbare št. 3 La Salle. 111.,. 4. nov.: Fran Forar cert. 

<3399 I. razred. Društvo šteje 75 udov. 
V društvo sv. A l jz i ja št. 18 v Kock Springs, Wyo. , 4. nov. : Marija 

Porenta cert. 1341. Društvo šteje S4 članic. «. 
V društvo sv. Barbare št. 33 v Trestle, Pa., 4. nov.: Josip Potepan 

<;ert. 5^47 II. razred. Društvo žte.ie 154 udov. 
V društvo sv. Alo jz i ja št. 56 v Superiorju, Pa., 4. nov. : Vincent 

Va lež cert. 3959 I . razred. 
V društvo sv. Alojz i ja št. 18 v Rock Springs, Wyo . , 4. n v. : Fran 

P«.renta cert. 1391 II . razred. D r u U v o šteje 277 udov. 
V društvo sv. Cirila in Metoda št. 1 v Ely, Minn., 4. nov. : Andrej 

Hal jut cert. 106 I. razred. Društvo šteje 196 udov. 
V društvo sv. lnue Jezus št. 25 v Evelethu, Minn., 4. nov. : Fran Lev-

stik cert. 6294, Fran Škarla cert. 62 >0, Josip Gačnik cert. 6724. Vsi v I. 
razredu. Društvo šteje 137 udov. 

V društvo sv. Jožefa št. 30 v Chisfiolmu, Minn., 4. nov. : Fran Go-
r> oel cert. 4413 I. razred. Društvo šteje 340 udov. 

V društvo sv. Jožefa št. 14 v Urockettu, Cal., 4. nov. : Anton Pluth 
-< rt. 1116.. Jakob Pluth cert. 1118. Oba v II. razredu. Društvo šteje 53 

Članov. 
V društvo sv. Juri ja št. 22 v S >uth Chica«ru. 131., 4. nov. : Ivan Do-

li nček cert. 5434 I. razred. Društvo šteje 109 udov. 
V rlruštvo sv. Jožefa št. 21 v Denverju, Colo., 4. nov. : L, y Miller 

•oert. 4657 II. razred. Drušbvo šteje 113 udov. 
JURIJ L. BROŽIČ, glavni tajnik. 

Drobnosti. 
K R A N J S K E NOVICE. 

Drobne novice. V Radovljici se vr-
Se še ta občinske volitve. — 
Dunajska tvrdka Haertner zjp"adi nov 
most čez Savo pri Kranju. — Novo 
hranilnico so ustanovili v Kranju. 

Nogo zlomila si je v Mirni peči 
orožni"ka kuharica Marija Zupančič, 
ko je skočila z voza. Prepeljali so jo 
v deželno bolnico v Ljubljani. 

Slovenska trgovska šola v Ljub-
l jani. Naučni minister Marehet je ob-
l jubil državno subvencijo v določeni 
višini za slovensko trjrovsko šolo v 
Ljub ' jani . čim kaka javna korpora-
e i j a prevzame ustanovitev iste. 

Pomlad v jeseni. Vinko Vidergar, 
erostilaičarjev in posestnikov sin na 
ŽeU d::lkii pri Dobu je kazal po Ljub-
ljani jabolka, ki so cvetela <rkoli 10. 
oktobra. Sad je velik kot precej debeli 
lešniki. Res nekaj izrednega v tem 
č a s u ! 

P R I M O R S K E N O V I C E . 

niči. Našel ga j e hitro na to učenec, 
ki je poklical pomoč. 

Orožniki so pripeljali sina Josipa 
Ažmana iz Bleda in enega konja, ko-
jeea j e Ažman prodal v gostilni pri 
1 ' Z v e z d i " . — Kupec ni bil s konjem 
zadovoljen, rato se tudi oba posest-
nika tožita. — Ažmanov sm j e prišel 
v Gorico in j e — ne da bi komu kaj 
povedal — vzel konja iz hleva, hote 
era peljati domov. — Prišel j e že do 
Kanala, od tam pa <se j e u»oral silo 
ma vrniti v Gorico. 

Trgovsko šolo so otvorili v Gorici. 
Seveda slovesno. Najprvo so molili v 
cerkvi, da bi Bog dal srečo, potem 
pa v trgovski zbornici govorili in 
otvorili šolo, seveda vse po laško. 

avzoe j e bil tudi zastopnik vlade 
- r o f Attems, ki je obljubljal še dalj-
no pomoč. — Tako se bodo v tej šoli 
izobraževali Lahi za trgovce tudi s 
slovenskim denarjem. Vlada bi bila 
morala preprečiti samo laško trgov-
sko šolo — ali namesto tega se je po-
st a vi! a na stran Lahov proti Sloven-

-cem. 

dr. Lisa vac (radikalni Srb) j e govoril Kra l j Carlos, ki ima tudi naslov " d e -
belo ve l i čanstvo" , j e zaigral vse svo-
je simpatije nemoralnim življenjem. 
— Glavna skrb so mu ženske in pri-
poveduje se, da j e enkrat bil v neki 
ponočni hiši tudi tepen. Žena kraljeva' 
rodom Francozinja, j e istotako na-
rodu nesimpatična. Posvetila se j e 
povsem zrfanosti in po 201etnem biva-
nju na Portugalskem, se ni še dosedaj 
naučila portugalski jezik. Tega j e j 
Portugizi ne morejo oprostiti. Poleg 
kralja vodi samopašno življenje tudi 
njegov brat vojvoda Oporto. Mati teh 
bratov je vredna -svojih sinov. Ta sta 
ra gotspa j e vedno obkrožena od čete 
mladenieev. V toaletah j e uprav ne-
nadkriljiva. Eno obleko nosi samo en 
dan, a potem j o zavrže. Njeni toaletni 
računi se plačujejo večkrat iz držav-
nega denarja. Tako j e nedavno neki 
poslanec dokazal v zbornici, da je 
denar, namenjen za graidnjo neke la-
dije, moralo vojno ministerstvo dati 
na račun toaletnih rač-unov francoski 
tvrdki Paquin & North. 

Ruski prestolonaslednik dobi odgo-
jitelja. Mali veliki knez Aleksej , ru-
ski prestolonaslednik, j e dobil odgo-
jiteija" v osebi generalnega majorja 
Vladimir ja Aleksandro viča Šilderja, 
zelo uglednega častnika. 

Umetnine v francoskih cerkvah. 
Francoski naučni minister ni brez 
povoda v zadnji seji ministerskega 
sveta predlagal, na j se cerkvene u 
metnine shranijo v okrajnih muzejih. 
Posebno, odkar j e cerkev skregana- z 
državno oblastjo, delajo razni stari-
narji čim dalje bol je kupči je z župni-
ki za cerkvene umetnine. Na celem 

v začetku srbsko, pozneje madjarsko. 
Dokazoval je, da je bil Rakodczay 
nezakonitim potom imenovan za ba-
na ; z bivšo narodno stranko koalicija 
ni mogla iti, ker je ta stranka 30 let 
vodila na Hrvatskem koruptno go -
spodarstvo. — Posl. dr. Pero Magdie 
j e govoril več ur nepretrgoma, kar j e 
Madjare razkačilo, da so klicali H r -
vatom psovke. 

Ribolov v Dalmaciji in Istri. Leta 
1905-6 ulovilo se je v Dalmaciji in 
Istri 9,797,000 kg rib vrednih šest mi-
lijonov 514,000 kron in sicer za 50,000 
kilogramov več, nego v prošlem letu. 
Glavni ribolov je bil na isardele v 
vrednosti 1.176,000 Iv. Prvo mesto za 
proizvajanje konserviranih rib zavze-
ma Trst v znesku 2,653,000 K , potem 
S^ljet v znesku 535,000 K . Najglav-
neji proizvod konserviranih rib so sar-
dele v olju. K o bi ribolov <&tal na vr-
huncu napredka, in bi ga država ma-
nipulirala s tehniškim osobjem, tedaj 
bi obal Jadranskega morja proizva-
jala desetkrat več rib nego do sedaj, 
kajti nobeno morje na svetu ni tako 
bogato različnostjo in kakovostjo rib. 
nego istrsko-dalmatinska obal s 1100 
svojih otokov in otoeičev. 

B A L K A N S K E NOVICE. 
Suhih sliv se j e letos izvozilo 

Iščem brata ANTU.NA HODAJ . Pred * 
enim letom dobil sem zadnje pis- ; * 
mo od njega iz Diets, Wyo . , od / 
takrat pa ne vem več, kje da se 1 ^ 
nahaja. K d o r rojakov ve za nje- B 
gov naslov, naj mi ga blagovoli na- p-
znaniti, za kar mu bodem prav • 
hvaležen, kajti sporočiti mu imam 
nujne stvari iz stare domovine, t i - , 
čoče se njegovih koristij. Naslov : 
Vid Ho daj, 812 Chestnut Sttreet, 
Johnstown, Pa. , 

(12-11 — 4x 2x m t ) 

T e l e f o n 2 4 0 . 

F r a n k P e t k o v s e k 

IZ 
Srbije 15,228,586 kg. Cene so bile od 
24 do 45 dinarjev na 100 kg. 

Otvoritev vseučilišča v Sofiji. So-
fija, 5. nov. Včera j se j e vendar otvo-
ril zimski tečaj na vseh treh fakulte-
tah vseučilišča. Kiakor znano, j e po-
stalo vseučiliščno vprašanje politično 
vprašanje prve vrste ter je od obstoja 
vseučilišča odvisen tudi obstoj mini-
sterstva. Vpisalo se j e na vse tri f a -
kultete 30 rednih in 80 izrednih slu-
šateljev. 

Kje je I V A N RIBARIČf Doma je 
iz Ternovega, Notranjsko. Kdor 
izmed rojakov ve za njegov sedanji 
naslov, naj ga mi blagovoli nazna-
niti. Joseph Dongan, Box 121, 
Delagua, Colo. (19-27—11) 

O O I A & 
Kje je F R A N PETERNELf One 

S. januarja 1907 kupil je na poŠti v 
Indianapolis, Ind., Money Order za 
$2.65, za kterega smo danes prejeli 
duplikat. Prosimo ga, da naj nam 
naznani, za kaj je uporabiti omen j e-
oa svota. 

New York, 1. nov. 1907. 
Frank Sakser Company, 

( (v d—do pr) 

Elegantna ura za S3.75 
Predno si kupite uro, 

poSljite Va5 natančen na-
slov in ekspresno postajo, 
na kar V a m pošljemo po 
'ekspresu na oglea lepo aro 
In verižico C. O. D. za $3.75. 
Dvojni pokrov, lepo gra-

opremljen z leoim 

220 Market Street. Waukegan, 111. 
prijioroča rojakom svoj 

O ^ S A L O O N , ^ 
v kterem vedno toči sveže pivo, dobra Tina in whiskey , ter 
ima na razpolago fine sni od k e . 

V svoji P R O D A J A L M C 1 ima vedno 4 ve že groce-
r y © po nizkih cenah. 

Pošil ja denarje v staro domovino zelo Iiitro i n ceno; v 
zvezi je z Mr . Frank Sakser jem v >*ew Y o r k n . 

MARKO KOFALT,c 
2 4 9 | S o . Front St. , 

S T E E L T O N , P A . 
Priporoča se Slovencem in Hrvatom v 

Steeltonu in okolici za izdelovanje kupnih 
pogodb, pooblastil ali polnomoči (Vo l l -
macht) in drugih v notarski posel spadajoČih 
stvari, ktere točno in po ceni izvršujem. 

Dalje prodajem parobrodne listke za v stari 
kraj za vse boljše parnike in parobrodne 
proge ter pošiljam denarje v staro domovino 
po najnižji ceni. 

M r . M a r k o K o f a l t je naš zastopnik za vse posle in ga ro-
jakom toplo priporočamo. 

F R A N K S A I C S E R . C O . 

Požar na postaji južne železnice v 
Trstu. Nedavno so bili gasilci obve-
ščani, da j e nastal po/.ar na postaji 
južne železnice. Gasilci so šli takoj 
t ja s tremi brizgal ni ca tri. Gorel je 
p a vagon bombaža, vrednih 9000 K. 
P o dve uri trajajočem delu so gasilci 
posa-.ili ogenj. Ker j e pihala burja, 
je bila nevarnost, da se ogenj razširi, 
posebno ker je v bližini mnogo Tesa. 

Trojčke j e porodila v Barkovljah 
Že na delavca Pavla Cabana. Vsi trije 
novorojenčki so ostali pri življenju. , 

Prerezal si je vrat 6. novembra iz-
vošček Josip Ušaj, star nekaj nad 30 
tet, zapustivši ženo in enega otroka. 
Izvršil j c to na poti proti soškemu ' 
m o s t a ; pripeljali so ga v bolnišnico, 
kjer je umrl. Pravijo, da se mu je 
mešalo. Ušaj si je pre rezal vrat v 
brivnici Tomšičevi v ulici proti soške" 

mostu, ko ni bilo nobenega v briv-
- U K - \ • VL 

,4--' -"j .-i 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Železniška nesreča. Blizu postajali 

šča Glaslbremse na železnici Ljubno-
Iliefiau j e skočil tovorni vlak s tira 
in se prevaJil po visokem železniškem 
nasipu v globočino. Ubit j e kurjač 
Duxler, težk-> ranjen pa j e strojevod-
ja Jaburek. 

Železniška nesreča. V Mariboru je 
trčil železniški vlak iz Spod. Dravo-
grada v stroj tovornega vlaka. Oba 
stroja sta močno poškodovana, trije 
potniki, med njimi ena gospa, so bili 
ranjeni. 

H R V A T S K E NOVICE. 
Visoka starost. Na otoku H vara je 

umrla vdova Marinkovič 102 leti sta-
ra. — 

Velika goljufija. V Sisku je poli-
cija v sredo zaprla nekega Diehterja, 
kteri je prodat nekemu konzorciju 

RAZNOTEROSTI. 
Tele z dvema glavama. Nekemu 

kmetu na Tirolskem je vrgla krava 
tele z dvema glavama. Živalica je sla-
botna, a bo živela. Iz tilnika se raz-
vijata dve glavi, kojih vsaka spreje-
ma hrano. Ušesi ima samo dve, oči pa 
štiri, notranji dve imata menda sla-
bejši vid in bodeta s časoma najbrže 
popolnoma oslabeli. 

Predsednik turškega državnega 
sveta je postal dosedanji vrhovni ca-
rinski ravnatelj Hasan Femi paša. 

Novi brambni zakon za Švico se je 
sprejel pri splošnem glasovanju vseh 
državljanov s 326,102 glasovi; proti 
je bilo 224,153 glasov. 

Z dinamitno patrono se je igral 
osemletni dečko Chrosty v Moravski 
Ostravi. Patrona je eksplodirala in 
odtrgala dečku vseh deset prstov in 
ga težko ranila na trebuhu. Deček je 
umrl. 

Novi 20kronski bankovci se že tis-
kajo in pridejo v promet 1. maja 1908. 
Naredili jih bodo 30 milijonov, torej 
za 600 milijonov kron. Papir bo moč-
nejši kot pri sedanjih. Manjši bodo od 
sedanjih 20kronekih in večji od 10-
kronskih. Barve bodo violetne. Osnov-
na barva pa ni čisto violetna, ampak 
bo višnjeva, zelena, siva in violetna, 
ki bodo tako zmešane, da bo banko-
vec, če se bo držal v različnih mestih 
proti luži, spreminjal barvo. Razde-
ljen bo v dve polji, glava bo na obeh 
straneh enaka % 

viran, 
"" - ~ , "on nnn 1 I strojem in dragulji ter natančnim časo-Francoskem je nad 30,000 cerkev, ki m e r ^ m . Pošljemo tudi lepo pozlačeno 
imajo za umetatost in arheologijo dr a - I verižico za dame ali moške. Ako že- ] 
- o cene predmete. Seveda ni mogoče l m c e ? c ^° r .a v?° t a l f 0 ' * ta t» V u 

1 , & I velja $35.00, dajte ekspresnemu agentu 
toliko eerkev neprestano nadzorovati, $3. 75 j n u r a bode Vaša. Vsmopoši l jatev 
da bi si j i h ne polastila d u h o v n i š k a jamčimo za 20 let. Pišite želite li uro za 

J 1 ženske ali za moške. Naslov M. C. FARBER 
Dept. 43, 225 Dearborn St., Chicago, lil. 

M k . • 

lakomnost. 
Suša in velika množica miši je ob-

iskala južno-vzhodni del Galicije. Ru-
sinski " R u s l a n " poroča: Razun ve 
like suše, ki traja že dva meseca v 
južno-vzhodno krajih Galicije in je 
uničila otavo in ozimino, prišla je še 
v te kraje druga nadloga, namreč 
ogromna množica miši, ki uničujejo 
vse, kar je še dozdaj bilo na polju ze-
lenega. Miši so se tako pomnožile, da 
njive izgledajo kakor velika mravlji-
šča miši. Neki veleposestnik pri Go-
rodenki je najel otroke za uničenje 
miši ter jim plačal za 1 ubito miš 1 
vinar. Otroci na ozemlju 70 oralov 
so ubili 30,000 miši. Iz tega se razvi-
di, kako velika je ta nadloga. Med 
kmeti vlada naravnost obup. Tisti, 
ki še dozdaj niso sejali ozimine, ne 
morejo tega storiti radi suše. Tistim, 
ki so tako storili pred sušo, je ozimi-
no uničila suša ali pa so jo snedle 
miše. 

Koncesije Malorusom. Lvov, 1. nov. 
Ministerski predsednik baron Beek 
je dal Malorusom sledeče koncesije: 
Na lvovskem vseučilišču se ustanovite 
dve novi maloruski stolici. Eno zasede 
neki profesor iz Prage, drugo pa neki 
profesor iz Zagreba. Pri imatrikula-
ciji /bodo govorili m al o ruski dijaki ob-
ljubo v latinskem jeziku. Občinam se 
pripusti na izbiro, kteri jezik si izbe-
rejo za svoj umdni jezik. Ravno tako 
je vlada obljubila, da bo pospeševala 
malomsko zahtevo po ustanovitvi 
agrarne banke s ustanovnim kapita-
lom 3,000,000. K . 

- ' 

v P i t t s b u r g u , P a . 
I n o k o l i c i 

Knjige družbe sv. Mohorja 
smo pričeli naročnikom razpošiljati. 
Vsak naročnik dobi 

6 KNJIG. 
V zalogi pa imamo par sto iztisov 

teh knjig več in te prodajamo, dokler 
zaloga ne poide, po $1.30 a poštnine 
ali ekspres-stroški vred. 
- Rojaki iz-Clevelanda, O., in okolice 

dobe iste tudi pri našej podružnici v 
Clevelandu, O., 6104 St. Clair Ave.t 
N. E. Naročniki na te knjige, kteri so 
spremenili svoj naslov, oziroma ki so 
se preselili, naj nam naznanijo cvej 
novi in stari naslov, da knjige gotovo 
dobe. 

o 
Nadalje smo uobili tudi 

PRATIKE 
za leto 1908 

Družinska, Blaznikova in Klein-
maverjeva, so dobiti po 10 centov. 

Bazprodajald, kteri jih vzamejo sto 
komadov, jih 4 dobe sa $6. 
/ Dobe se pri 

F R A N K SAKSER CO., 
109 Greenwich Street, Hew T o r t 
6104 St. Clair Ave^ Cleveland, O. 

Rojakom 
n a z n a n j a m , da jr za tamošnji okraj moj 

edini pooblaščeni zasiopniK za vse posle 
4824 Blackberry A l l e y " Pittsburg, Pa. 

Uradne ure: vsak dan od ^7. do iS. ure, ter oh sobotah do 
8. ure zvečer. 

i M / j ^ M a . gh copat jrfij-cmfain. 
F r a n k S f i k s e i ' « 

- • • •" 
ROJAKI, NAROČAJTE SB H A 

" O l A 8 N A R O D A " , NAJVEČJI 7 N 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
" G L A S N A R O D A " , NAJVEČJI ES 
NAJCENEJŠI DNEVNIKI 

Pozor! Slovenci Pozor! 

z m o d e r n l m k o g l j i d £ e m . 
Sveže pivo v sodičkih in buteljkah ii 

druge raznovrstne pijače ter unijsk* 
smodke. Potniki dobe pii meni čedno 
prenočišče za nizko ceno. 

Postrežba točna in izborna. r> 
Vsem Slovencem in drugim Slovanom 

se toplo priporoča 

Slovencem in Hrvatom pri-
poročam svoj 

S A I . O O N 
v obilen poset. Točim vedno 
sveže pivo, dobra 
vinu in whiskey ter 
imam v zalogi zeo fine 
amodke. 

Rojakom pošiljam denai'" 
3© v staro domovino 
hitro in poceni. 

Martin Potokar 
1 6 4 U . C i i t i r A n . 

*HT' • iH 
Chicago 



odbioa Polaoeških. 
Kooisn, poljski spisal E . BienSdanrica, 

poslovenil P o dravski. 

4 D R U G A K N J I G A . 

(Nadaljevanje.) 
Polaneški je ostal sam. Nekaj časa 

j e "premišljal o svojem denarju: našel 
ni pomočka, kako bi ga dobil od pre-
padlega Maszka, in ta misel ga j e 
vznemirjala. Vendar pa si j e domislil, 
da ta znesek ne more biti izbrisan iz 
«em!jiške knjige, dokler ne bo vsota 
izplac-ana, in da, bo on sam v najhuj-
iem priir.eru zopet to, kar j e bil prej, 
npnik Kremenu. Kremen sicer ni bil 
dosti boljši dolžnik nego Maszek, to-
re j ta tolažba ni bila velika, vendar 
mu sedaj ni preostajalo drugega, nego 
biti zadovoljen z njo. 

Pozneje mu j e prišlo na misel ne-
kaj drugega. Začel j^ misliti na Litko' 
na gospo Emilijo, na Marico, in osup-
nilo ga je, da se ta ženski svet, ki se 
daje voditi od občutkov in čigar 
glavno prizadevanje j e ljubezen, na-
men pa sreča bližnjikova, tako močno 
razlikuje od moškega, ki je poln tek-
movanja, boja in si tako rad poseza 
v lase, p^ln jeze, dvobojev in dirjanja 
za imovino. In spoznal je v tem hipu, 
Česar ni bil čutil p r e j : Ako je na sve-
tli počitek, sreča, pomiritev, j e treoa 
vsega tega iskati pri ljubeči ženi. Bil 
j e to občutek, docela nasproten njego-
vemu modrovanju v poslednjih dneh; 
zato <ra je tudi vznemiril. Toda pri-
me rja j e ta dva sveta, se ni mogel u-
braniti prepričanju, da ima ta ljubeči 
ženski svet temelj in pravico. K o bi 
bil Polaneški bolj vešč svetemu pis-
mu, bi se bil izvestno spomnil besed: 
" M a r i j a si je izvolila najboljši d e l . " 

V . 

Kresowski -̂e j e zakasnil drugo ju-
tro skoro za celo uro. Bil j e to po iz-
razu. ki je znan tudi pri nas, admi-
nistrator svežega zraka v mestu, to 
j e eden izmed onih ljudi, ki ne delajo 
ničesar. Njegovo ime j e bilo splošno 
znano, in nakopičil si j e precejšnje 
imetje. Na teh dveh temeljih je živel 
neprestano« zahajal kamorkoli ter 
užival ime vrlega človeka. Kako mo-
rejo ti naslovi zadoščati za vs-e to, je 
tajnost velikih mest — dovolj, da 
Krestowski ni bil •samo na važnem in 
trdnem stališču, nego imeli so ga celo 
za človeka, h kteremu se j e moči var-
no zatekati v delikatnih stvareh. V 
prepirih so ga volili za sodnika, v 
dvobojih za pričo. Visoki denarni 
krogi so ca radi vabili na obede, na 
gosti, krste in druge podobne slavno-
sti, ker je bil s patrieijsko ploščo na 
glavi in pristno poljsko fiziognouiijo 
za diko vsakemu omizju. 

Bil je to človek, ki so ga v njega 
bistvu neizrečeno varali l judje, bole-
hajoč za sušico in zato jako razdra-
žen ; imel pa je izvestno zalogo hu-
morja, ki mu j e dopuščal zaznavati 
smešno stran stvari, zlasti jako ne-
znatnih — v čemer j e nekoliko spo-
minjal na Bukackega — ter s« sme-
jati svoji razdraženosti. Dopuščal pa 
j e tudi drugim, da so z njim zbijali 
šale, toda le do izvestne mere. Kadar 
pa je kdo prestopil to mero, se je 
zdajei postavil po rc7m ter napadel 
ljudi skoro preveč brezobzirno, zato 
so £;a imeli za nevarnega. Pripovedo-
vali so o njem, da j e v nekterih pri-
merih imel pogum tudi tam. kjer ne 
bi ga imel marsikdo drug, in da je 
sploh dobro " vihal n o s " . Ni priza-
našal nikomur razen svoji res kaj 
plemeniti fiziognomiji ter zlasti ni 
Ačedil s časom, ker j e povsod prihajal 
jako pozno. 

Prišedši sedaj k Polaneškemu, je 
jel takoj po "pozdravu opravičevati 
svojo zakesnitev. 

* 'Morda ste že zapazi l i , " je dejal. 
" D a ^e človeku, kadar se mu mudi in 
mu je dokaj do tega, da ne bi zamu-
dil, kakor nalašč izgubljajo najpo-
trebnejše reči. kakor bi bile padle v 
vodo. Sluga išče klobuk — a klobuka 
ni nikjer, išče nogavice, a nogavic ni 
nikjer ; iščete denarnice, a denarnice 
ni nik jer. Stavil bi, da j e temu zme-
rom t a k o ! " 

'H'asih ž e , " odgovori Polaneški. 
" N a š e l sem celo pomoč zoper to. 

Kadar mi tako kaj pride v izgubo, 
kakor bi bilo padlo v vodo, pa sedem' 
se nasmejem in rečem glasno: 'Ze lo 
me veseli, kadar tako kaj izgubim; 
Človek išče, pride v nekakšen tok, pa 
ee giblje in čas mu zbeži — to pa je 
neizrečeno zdravo in prijetno.* A kaj 
pravite j t to T Potem se najde takoj, 
kar »e j e izgubi lo . " 

" V z e t i bi morali patent na to iz-
n a j d b o , " odgovori Polaneški. 4 ' Toda 
govoriva rajši o Maszkovi stvari. '* 

" M o r a v a k svetniku Jamiszu. Ma-
szek mi je poslal preklic, ki ga j e bil 
napisal za Gontowskega. Neče izpre-
meniti niti besedice — toda to je ne-
mogoče —1 j e preost-o — to se ne da 
podpirati. Vidim, da nas čaka dvoboj« 
nič drugega — ne vidim drugega iz-f 

ntowski se ukloni vsemu, kar 
etuje in za po ve Jamšsz, in 

j o tTidi prvič raxjarjoa 

na Gontowskega, drugič pa j e bole-
ha, v in miren človek, torej kdo ve, ali 
se ne sprejmejo tudi taki pogoji T " 

" G o s p o d Jamisz j© g l u p e c , " mu 
seže Kresowski v besedo, "tocLa* poz-
no j e že, p o j d i v a . " 

In šla sta. Trenutek kesneje so se 
njiju sani tfstavile pre-i Saškim hote-
lom. Gospod Jamisz ju je že čakal, 
toda sprejel ju je v županu, ker je 
bil res bolan. Kresowski, zroč na nje-
govo sicer razumno, toda potrto in 
nmbuljeno lice, si j e mislil: 

" T a gotovo rad pritrdi v s e m u . " 
" S e d i t a , g o s p o d a , " reče Jamisz. 

Dospel sem semkaj šele pred tremi 
dnevi, in dasi mi ni dobro, me vendar 
veseli, da se mi motda posreči porav-
nati to afero. Verjemita mi, da sem 
že prvi potegnil za ušesa tega našega 
jezl j ivca. ' * 

Nato skomizgne z rameni, se obrne 
k Polaneškemu in vpraša: 

" K a k o j e Plawickima? Nisem še 
bil pri nj i ju, a kar dolgčas mi je po 
zlati M a r i c i . . . . " 

" Gospodična Mariea je z d r a v a , " 
odgovori Polaneški. 

" A s t a r e c ? " 
* "Pred nekoliko dnevi mu je umfja 

oddaljena sorodniea, ki j e bila jako 
bogata; torej pričakuje dedščine. Se 
včeraj mi j e rekel to, toda čul sem, 
da je vso imovino izročila v dobro-
delne n a m e n e . . . . Oporoko odpro da-
nes ali jutr i . . . . " 

" K o bi j i bil dal Bog to misel, da 
bi bila kaj izročila Maric i ! Toda pri -
stopimo k stvari. Gospoda, ni vama 
treba praviti, da je naša dolžnost, to 
stvar končati kolikor mogoče mirno.** 

" V s i se globoko zavedamo te dolž-
nosti " 

" N i s e m se nade ja l , " odgovori do-
bromiselno gosj>od Jamisz, " t o d a 
sam priznavam, da ni imel Gontowski 
najmanjše pravice ravnati tako, ka-
kor j e ravnal; zato se mi zdi docela 
prav, da se kaznuje. Zato ga tudi pri-
pravim do vs-ega in do jako velikih 
koncesij, ki po d a do gospodu Maszku 
primerno zadost i lo . " 

Kresowski potegne iz žepa zganje-
no polo pismovega papirja in ga na-
smehoma poda Jamiszu, rekoč : " G ' 1 

-pod Maszek si tudi ne želi ničesiw 
več nego t o : Gontowski naj prečitia 
to malo listino vpričo svojih in nje-
govih svedokov in njegovih uradni- ' 
kov, ki to bili pri tej aferi, in naj j o 
potem p o d p i š e . " 

(Jospod Jamisz poišče med papirji 
naočnike, si j ih natakne na nos ter 
jame citati. Čim dalje je čital, tem 
bolj se mu j e rdelo lice, naposled pa 
je obledel in začel jezno pihati. Niti 
Polaneški, niti Kresowski nista ho-
tela verjeti, da je to oni gospod Ja-
misz. ki j e bil še pred trenutkom pri-
pravljen za vsakršen odstop. 

" G o s p o d a " , j e dejal s pretrganim 
glasom, 1 ' gospo»d Gontowski je rav-
nal kot jezlj ivec, kot glupec, toda go-
spod Gontowski je — plemič, in glej-
ta, kaj odgovorim v njegovem imenu 
gospodu M a s z k u . " 

Po teh besedah j e raztrgal polo na 
štiri kosce in jo vrgel ob tla. 

Tega ni bil pričakoval nihče. Kre -
sowski je jel premišljati, ali ni go -
spod s tem ravnanjem razžalil njega 
kot pričo, in lice mu je za trenutek 
oledenelo ter se podaljšalo kakor zlob-
nemu psu ; toda gospodu Polaneške-
mu, ki j e imel Jamisza rad, je bilo 
njegovo ravnanje jako po volji. 

" G o s p o d sve tn ik , " j e rekel pre-
pričevalno, " g o s p o d Miaszek je bi! 
razžaljen na tako nezaslišan način, 
la celo ne more zahtevati manj, toda 

jaz in gospod Kresowski sva že na-
prej slutila vaš odgovor, ki le še po-
večuje najino spoštovanje do v a s . " 

" Lahko bi se potrudil, da Gontow-
-ki naprosi oprostila gospoda Masz-
ka, toda zdoeela drugimi besedami, 
sedaj pa vidim, da bi le tratil čas ; 
crovorimo torej rajši o zadostilu z 
orožjem v roki. Čez trenutek dospe 
semkaj gospod "Wilkowski, druga pri-
ča gospoda Gontowskega, in ako u-
tegneta počakati, določimo takoj po-
b o j e . " 

' *To pomeni korakati naravnost k 
smotru , " odgovori Kresowski, popol-
noma zadovoljen z gospodom Jami-
szem. . 

" T o d a ravnati moramo tako iz po-
t rebe , " odgovori Jamisz. 

Polaneški pogleda na uro. 
" O b enajstih moram biti v pisar-

n i , " reče, " t o d a ako dovolite gospod 
svetnik, pridem semkaj ob eni uri, 
da prečitam in podpišem pogoje.** 

" D o b r o . Pred vsem drugim pa vas 
i.pozarjam na nekaj. Pogoj i ne smejo 
biti taki, da bi se l judje smejali Gofi 
towskemu, računam pa tudi na t >, da 
niti gospod Kresowski, i . iu vi, gospod 
Polaneški, nc pritirata stvari do 
skra jbos t i . " 

" N e , lahko ste prepričani, da ne 
mislim biti prejezljiv, ko ne pojde za 
mojo k o ž o . ' ' 

Po teh b e s e d a h Polaneški odide ter 
se napoti v pisarno, ki jih j e moral 
ob odsotnosti Bigielovi opraViti sam. 
Opoldne je podpisal pogoje, ki so bili 
sicer važni, vendar ne nad mero rez-
ki ; nato j e odšel na obed, lier j e pri-
čakoval, da lobi v gostilniei Maszka. 
Maszek j e bil izvestno pri Kraslaw-
skih; zato je bil prva oseba, ki je je 
ogledal Polaneški, gospod Plawicki, 
oblečen skrbno, kakor po navadi, 

Bolečine v hrbtu in nogah 
izginejo popolnoma, ako s e n d 
p ar krat nariba z 

Dr. R1CKTERJEV1M 
SidroPainExpeHerjem 

Rodbinsko zdravilo, katero 
se rabi v mnogih deželali proti 
reumatizuin, sc i at i ki, boleči-
n a m na straneh, neuralgiji, 

bolečinam v prsih, proti 
glavo- in zobobola. 

V vseh lekarnah, 25 in 
^^T 50 centov. 

F. AD. RICHTER & Co. 
215 Pearl St. New York. 

obrit, v tesnej opravi in ves pomlajen, 
obenem pa mračen kakor noč. 

" K a j delate tukaj, spoštovani 
stric?** ga vpraša Polaneški. 

"Kadtar me kaj skrbi, običajno ne 
obedujem doma, da ne žalostim Ma-
r i c e , " odgovori Plawicki. " R a j š i 
grem kam drugam, in evo , perut ko-
pu no va in žlica kompota, to j e vse, 
česar potrebujem. Sedi, ako ne dobiš 
veselejše družbe.*' 

" K a j se j e zgodi lo? '* gta vpraša 
Polaneški. 

" S t a r e tradicije po jemajo — to se 
je z g o d i l o ! " 

" H a ! Toda to ni le vaša nesreča, 
s t r i c . " j 

Gospod Plawicki ga pogleda ob -
enem slovesno in mračno ter reče : 

" D a n e s so razpečatili o p o r o k o . " 
(Dal je prihodnjič. ) 

katere se dobe v zalogi 

0 9 G R E E N W I C H S T R E E T , N E W Y O R K , I>J. Y . 

J O H N V E N Z L 2 L , 
J10I7 C. 62nd Street. N. E., Cleveland, Ohio 

izdelovalec kranjskih in nemSkih 

H A R M O N I K . 
Delo napravim na zahtevan je naročn:-

kov. Cene so primerno nizke, a delo 
trpcino in dobro. Trivrstni od $22 do 
$45, PloSče so iz-najboljšega cinka. Iz-
delujem tudi plošče iz aluminija, nikelja 
ali medenine. Cena trivrstnim ie od 
$45 do $80. 

- m ; - ® - -

Cast m i je naznaniti slavnemu 
občinstvu v Cliicagt, III., k a k n 
tudi rojakom po Zjed. državah, 
da sem otvoril novo urejeni 

saloon pri "Triglavu", 
617 s . Center Ave., Chicago III.. 

blizu 19. ulice, 
kjer točim prist-o uležano AtlaS-
pivo, izvrstni whiskey. Najboj j * 
vina in dišeče smodke so pri metki 
na razpolago. Nadalje je vsakemu 
na razpolago dobro urejeno keg-
IjiSče in lRrdna miza (pool tabled. 
Potujoči Slovenci dobrodošli. V s e 
bodem dobro postregel. Za obilen 
obisk se priporoča 

Mohor Mladič, 
617 So. Center Ave . , Chicago, I1L 

MOI-ITVENIKI: 

BOGU, K A R J E B O Ž J E G A , ličen 
molitvenik za možke, zlata obreza, 
fina vez $1.00, zlata obreza pol -
Tisnje 75e. 

D U Š N A P A Š A (spisal škof Fr . Ba-
raga ) , platno, rudeča obreza 75c., 
broširana 60c. 

J E Z U S IN M A R I J A , vezano v slono-
kost $1.50, fino vezano v usnje 
$2.00, vezano v šagrin $1.00.. vezano 
v platno 75c. 

K L J U Č N E B E Š K I H V R A T . * m n o 
v slonokost $1.50. 

M A L I D U H O V N I Z A K L A D , šagrin, 
zlata obreza 90c. 

N E B E Š K E I S K R I C E , vezano v plat-
no 50c. 

R A J S K I G L A S O V I 40c. 
O T R O Š K A POBOŽNOST 25e. 
V R T E C N E B E Š K I , platno 70c., slo-

nokost imit. $1.50. 
S K R B I Z A DUŠO, zlata obreza 80e., 

fino vezano $1.75. 
S V . U R A , zlata obreza, fino vezano 
$2.00, Šagrin vezava $1.20. 

UČNE KNJIGE. 

Ako hočeš dobro postrežbo 

z mesom in grocerijo, 
tako se obrni na 

Martin Geršiča, 
3 0 1 - 3 0 3 E . N o r t h e r n A v e . , 

F u e h l ^ , Colo. 
Tudi naznanjam, da imam 

v zalogi vsakovrstno suho 
meso, namreč: 

klob&tse, rebra, jez ike , 
š u n k e itd. 

* Govorim v vseh slovanskih 
q«r> • 

obilni obisk. 

A k o Icašljaš, 
ako si prehia-
jea, ako imaš 
kake vrste ka-
tar, ako trpiš 
na kaki drugi 
bolezni in sEse^ 

naveličal 
zdravnikom de-
nar d t jati, ne 
odlašaj pisati 

Mrs. Seb. Kneipp takoj j>o knji-
žico: " N A V O D I L O IN CENIK 
(Kneippovih) Kneippovih zdravil" 
katero d >b š zastonj ako dopošlješ 
poštno znamko za dva centa za 
poštnino. 

Kneippova zdravila so poznata 
in odob-ena po celem svetu in se 
uporabljajo z dobrim uspehom pri 
vsih naprednih narodih.^ 

Kneippova iznajdba je nepre-
cenljive vrednosti, pravi blagoslov 
za vse trpeče človeštvo in ni kaka 
sleparija, katerih je dandanes 
mnogo na dnevnem redu. 

To je novi in pravi naslov : 

A L . A U Š E N I K , 
1 0 9 Greenwich S t r e e t 

New York, IV- Y. 

ROJAKI, NAROČAJTE SM NA 
" G L A S N A R O D A " . NAJVBČ3I IB 

A B E C E D N I K S L O V E N S K I , vezan 
20e. 

A B E C E D N I K N E M Š K I , vezan 20c. 
A H N O V N E M Š K O - A N G L E Ž K I 

T O L M A Č , 50c. 
A N G L E Š Č I N A B R E Z U Č I T E L J A 

40c. 
Č E T R T O B E R I L O 40c. 
Dimnik : B E S E D N J A K S L O V E N -

S K E G A I N N E M Š K E G A J E Z I K A 
20c. 

E V A N G E L I J , vezan 50c. 
G R U N D R I S S D E R S L O V E N I -

S C H E N S P R A C H E , vezan $1.25. 
H R V A T S K O - A N G L E Š K I R A Z -

G O V O R I , vezano 50e., nevezano 
40 c. 

K A T E K I Z E M mali 15c., veliki 40e. 
N A V O D I L O ZA S P I S O V A N J E R A Z -

N I H P I S E M , vezano $1.00, neveza-
no 75 c. 

P O D U K S L O V E N C E M ki s« h. če jo 
naseliti v ^Ame-riki, 30c. 

ROČNI A N G L E Š K O - S L O V E N S K I 
I N S L O V E N S K O - A N G L E Š K I 
S L O V A R 30c. 

ROČNI* S L O V E N S K O - N E M Š K I 
S L O V A R 40c. 

S L O V A R N E M Š K O - S L O V E N S K I 
Janežič-Bartel, nova izdaja, fino ve-
zan $3.00. 

S L O V A R S L O V E N S K O - N E M Š K I 
Janežič-Bartel, fino vezan $3.00. 

S P I S O V N I K L J U B A V N I H IN ŽE-
N I T O V A N J S K I H P I S E M 25c. 

S P R E T N A K U H A R I C A , broširovano 
SOc. 

S L O V A R Č E K P R I U Č I T I SE N E M -
ŠČINE B R E Z U Č I T E L J A 40c. 

V O Š Č I L N I L I S T I 20c. 
Z B I R K A L J U B A V N I H I N S N U B I L -

N I H P I S E M 30e. 
ZGODBE SV. P I S M A S T A R E I N 

N O V E Z A V E Z E , vezano 50c. S « 
ZGODBE SV. P I S M A Z A N I Ž J E 

R A Z R E D E L J U D S K I ^ ŠOL 30c. 
Ž E P N I H R V A T S K O - A N G L E Š K I 

R A Z G O V O R I , vezano 40c., broši -
rano 30c. 

Z A B A V N E IN RAZNE DRUGE 
KNJIGE. 

A L A D 1 N S Č A R O B N O SVETJLLNI-
CO lOe. 

A N D R E J H O F E R 20e. 
A V S T R I J S K I JUNAI5*, vez. 90c., 

nevez. 70c. 
B A R O N T R E N K 20e. 
B E L G R A J S K I B I S E R 15e. 
B E N E Š K A V E D E Ž E V A L K A 20e. 
B E R A Č I C A 2 0 c / 
B O J T E K , v drevo vpreženi vitez, 

10c. 
B O Ž I Č N I D A R O V I 10c. 
BUR S K A V O J S K A 30c. 
C E S A R F R A N J O S I P 20c. 
C E S A R I C A E L I Z A B E T A 15e. 
C I G A N O V A O S V E T A 20e. 
C V E T I N A B O R O GRAJSKA 20e. 
C V E T K E 20c. 
Č A S J E Z L A T O 20e. 
Č R N I B R A T J E 20c. 
D A M A S K A M E L J A M I , fino vezano 

$1.25. 
D A R I N K A , M A L A ČRNOGORKA, 

20c. 
D E T E L J I C A , življenje treh kranj-

skih bratov, francoskih vojakov, 
20c. 

D O M A ' I N N A TUJEM 20c. 
D V E ČUDOPOLNI PRAVLJICI 

vezan 90e. 
D O M A Č I Z D R A V N I K p o Kneippu, 

nevezan 50e. 
E R A Z E M P R E D J A M S K I 15e. 
ERI 20e. 
EVSTAHTJA 15e. 
GENERAL LAUDON 25«. 
GEORGE STEPHENSON, oim šal— 

nic, 40e. 
GOLOBČEK I N K A N A R Č E K 15e. 
GOZDOVNIK, 2 zvezka, skupaj 70e. 
GROF RADECKI 20e. 
HEDVTKA. handltova aerw 
H T L D E G A R D A 20e. 
H I R L A N D A 20e. 
H I T R I RAČUNAB^ t m b , 

lBe. 

I V A N R E S N I C O L J U B 20c. 
TZANAMI, mala Japonka, 20e. 
I Z D A J A L C A D O M O V I N E 20c. 
I Z G U B L J E N A S R E Č A 20e. 
IZIDOR, pobožni kmet, 20e. 
J A R O M I L 20c. 
J U R Č I Č E V I SPISI , 11 zvezkov, 

umetno vezano, vsak zvezek $1.00. 
K A K O J E I Z G I N I L GOZD 20c. 
K N E Z Č R N I J U R I J 20c. 
K R I Š T O F K O L U M B 20e. 
K R V N A OSVETA 15e. 
K A K O POSTANEMO STARI 40*. 
LAŽNJTVT K L J U K E C 20c. 
M A K S I M I L I J A N I., cesar mehikan-

ski, 20c. 
M A L I V I T E Z , 3 zvezki, skupaj 

$2.25. 
M A R I J A , H Č I P O L K O V A , 20c. 
M A R J E T I C A 50c. 
M A T E R I N A Ž R T E V 50c. 
M A T I B O Ž J A Z B L E D A 10c. 
M I K L O V A Z A L A 30c. 
M I R K O P O Š T E N J A K O V I Č 20c. 
M L A D I S A M O T A R 15c. 
M L I N A R J E V J A N E Z 40c. 
M R T V I G O S T A Č 20c. 
M A L A P E S M A R I C A 30c. 
M A L I V S E Z N A L E C 20c. 
M U Č E N I K I . A . Aškerc. Elegantno 

vezano $1.25. 
N A I N D I J S K I H O T O C I H 25e. 
N A P R E R I J I 20c. 
N A R O D N E P R I P O V E D K E , 3 zvezki, 

vsaki 20c. 
Naseljenci 20c. 
N A S E L N I K O V A H Č I 2Ac. 
N A Š DOM. Zbirka povesti. Vsak 

20«. 
N E D O L Ž N O S T P R E G A J A N A IN 

P O V E L I Č A N A 20c. 
N E Z G O D A N A P A L A V A N U 20c. 
N I K O L A J Z R I N J S K I 20c. 
N A R O D N E P E S m . Žirovnik. Tri 

zvezki, vezano, vsak po 60c. 
OB T I H I H V E Č E R I H 70c. 
OB ZORI 50c. 
O D K R I T J E A M E R I K E 40c. 
P R E G O V O R I , P R I L I K E , R E K I , 30c. 
P A V L I H A 20e. 
P O D T U R Š K I M J A R M O M 20c. 
P O S L E D N J I M O H I K A N E C 20e. 
P R A V L J I C E (Majar ) 20e. 
P R E D N E V I H T O 20c. 
P R I S E ^ R N I H S L O V A N I H 30c 
P R I N C E V G E N 20c. 
P R I P O V E D K E , 3 zvezki po 20c. 
P R I V R B O V Č E V E M GROGI 20c. 
P R S T BOŽJI 15c. 
P R V A N E M Š K A V A D N I C A 35c. 
POEZIJE . F . Prešeren. Vezano 80c.. 

broširano 50c. 
POEZIJE . Vo janov-R. Majster. 60c. 
R E P O Š T E V 20c. 
R I N A L D O R I N A L D I N I 30c. 
ROBINSON, vezan 60c. 
ROBINSON C R U S O E 40c. 
R O D B I N S K A S R E Č A 40c. 
R O D B I N A P O L A N E Š K I H , 3 zvezki 

$2.50. 
R O P A R S K O Ž I V L J E N J E 20c. 
S A N J S K E K N J I G E , velike, 30c 
S A N J E V P O D O B A H , male, l o c . 
S E N I L I A 15c. 
S I T A , mala Hindostanka, 20c. 
S K O Z I Š IRNO I N D I J O 30c. 
S L O V E N S K I Š A L J I V E C , 2 zvezka 

po 20c. 
S P I S J E l e c . 
S P O M I N S K I L I S T I I Z A V S T R I J 

S K E Z G O D O V I N E 25c. 
S P R E S T O L A N A M O R I Š Č E 20c. 
S R E Č O L O V E C 20c. 
S T A N L E Y V A F R I K I 20c. 
S T E Z O S L E D E C 20c. 
STO B E R I L Z A O T R O K E 20c. 
STO M A J H N I H P R I P O V E D K 25c. 
S T R E L E C 20c. 
STRIC T O M O V A K O Č A 40c. 
SV. G E N O V E F A 20c. 
SV. N O T B U R G A 20e. 
60 M A L I H P O V E S T I J 20c. 
S T O L E T N A P R A T I K A 60c. 
Š A L J I V I J A K A , 2 zvezka, vsak 

20c. 
Š A L J I V I S L O V E N E C 75c. 
Š T I R I P O V E S T I 20c. 
T E G E T H O F , slavni admiral, 20e. 
T I M O T E J I N F 1 L O M E N A 20c. 
TISOČ I N E N A NOČ, 51 zvezkov, 

$6.50. 
T I U N LING, morski razbojnik, 20e. 
V D E L U J E R E Š I T E V 20e. 
V E N Č E K P R I P O V E S T I 20c. 
V G O R S K E M Z A K O T J U 20c. 
V R T O M I R O V P R S T A N 20c. 
V Z A R J I M L A D O S T I 20c. 
W I N N E T O U , rdeči gentleman, tri 

zvezki $1.00. ' 
Z L A T A V A S 25c. 
Z N A M E N J E Š T I R I H , zanimiva po-

vest, 12c. 
Z B I R K A D O M A Č I H Z D R A V I L 50c. 
Z OGNJEM I N M E Č E M $2.50. 
Ž E N I N O V A S K R I V N O S T 20c. 

s cvetlicami in humoristične po 3e., 
dneat 30e. 

Razne svete podobe, komad 5c, du-
cat 30c. 

Ave Marija 10c. 
Album mesta New York s krasnimi 

slikami mesta 40c. 
OPOMBA. Naročilom je priloži 

ti denarno vrednost bodisi v gotovini, 
poštni nakaznici ali poštnih znamka 
h. Poštnina je pri vseh teh cenah 
že všteta. 

riKE za brzoparriik doc . t a 
ktero družbo hočeš nai 
čezn je in bodeš najso 

litine je postrežen pri F r . Sakserj ; ; . 
109 Greenwich Str., New York, zate 
nai se vsak Slnvcnrr na niega obrc c 

NARAVNA 

KALIFORNIJSKA VINA 
NA PRODAJ. 

Dobro Črno vino po 50 do 50 ct. 
galon s posodo vred. 

Dobro belo vino od 6 0 do 70 ct. 
galon s po.<=ido vred. 

Izvrstna tropavica od $2.50 do $3 
galon s posodo v e d . 

Manj nego I O g a l o n naj 
nihče ne naroča, ker manje ko-
ličine ne morem razpo§iljatL 
Zajedno z naročilom naj c g na-
ročniki dopošljejo den^r, oziro-
ma Money Order. 

Spoštovanjem 

N i k . R a d o v i c h , 
594 Vermont S L, San Francisco, CaL 

Tž—C5 

FR. SAKSER CO. 
109 Greenwich St., NEW YORK. 

...PODRUŽNICA... 
6104 St. Glair Ave., N.E. CLEVELAND, 0, 

Ofici je lno zastopništvo vaeh pa rob rodn ih d ružb . 

Priporoča se Slovencem in Hrvatom o priliki potovanja v ntaro do-
movino, ali ako žele koga sem vzeti — v prodajo parobrodnih listkov po 
najnižji ceni. 

Že lezn iške listke z a vse k ra j e v 
Zjedin jenih d r ž a v a h in v Evropi . 

Pošilja najceneje in najhitreje denar v staro domovino, bo-
disi zasebnim strankam, posojilnicam ali v kterokoli svrho . 

Vsak slovenski potnik naj pazi, «la pride na številko 

l O Q G r e e n w i c h S t r e e t , 
tT: 

in nitamor drugam ter naj se prej dobro prepriča, ako je na pra-
vem prostoru, predno se da pregovoriti, da komu vroča denar. 

* V mnenju, da ima opraviti z nami. 

ZEMLJEVIDI. 
ZEMLJEVID AVSTRO - OGRSKE. 

veliki 25c., mali lOe. 
ZEMLJEVID K R A N J S K E DEŽE-

LE, znali lOe. 
ZEMLJEVID EVROPE 25e. 
ZEMLJEVID ZJEDINJENIH DR-

Ž A V 25c. 

RAZGLEDNICE: 
ljubljanske 

DINA POMOČ 
s o 

OROSI ZDRAVILA. 
B e r i t e t o z a h v a l n o p i s m o , ka tero n a m j e pos la l naš ro jak 

iz hva l ežnos t i za z a d o b l j e n o zdrav j e . .Zdravil se je pri m n o g i h 
z d r a v n i k i h ali v s e j e b i l o z a m a n j , ali k o se j e olrrnil na naše 
s l a v n e z d r a v n i k e in k o j e užival č u d o v i t a O R O S I Z D R A -
V I L A , j e v treh t e d n i h p o p o l n o m a ozdrav i l . C i ta j te n j e g o v o 
p i s m o ! Prepr i ča j te se sami ! 

V zadnjem mescu je bilo ozdravljenih 719 bolnikov, 
R O J A K I I 

Jast niže podp isan i 
s e m bo l ehova l r a eni 
j a k o teški, do lg i in hu -
di bo lezni . Ni k d o m e 
ni m o g e l ozdraviti a k o 
ravno n i sem žalil ne 
denar ja n e truda. R e s 
težko j e za č l oveka , 
a k o vidi da mora mlad 
umreti 111 da ni za nje-
ga v e č pomoč i in zato 
m e b o d e g o t o v o vsaki 
razumi!, da s e m z v e -
se l j em privol i l , to pi -
s m o v časopise dati in 
se m o j i m reSiteljom in 
d o b r o t n i k o m j a v 11 o 
zahvaliti za zdravje 
katero s o mi povrni ! ! . 

U b o g a l sem svet ne -
k e g a pri jatel ja in pisal 
s e m p o zdravila na 
Amerika Europe Co. 

o d katerih s e m tudi takoj zdravila dobi l in p o preteku treh tedr ih si l .h-
k o vsaki misii m o j e ve l iko vesel je k o s e m ozdravi l . Postal sem zopet v e -
se l in čvrst in dob i l s e m zopet vese l j e na svetu, katero s e m popr^ je že 
p o p o j n o m a zgubil, m 

Ž e l i m in svetu iem, d a se vsaki s l o v e n e c in lirvat kateri ho l ju je , na 
te s lavne zdravnike o b r n e , ker zagotovl jen sem, da b o d o v s a k e m u tako 
p o m a g a l i k a k o r so m e n i in jast j im kličem, 
**Bog j ih živi** še m n o g o let v korist in p o m o č našega t rpečega naroda . 

O s t a n e m v e d n o hva ležni , M . S K R T I Č 
3114 Canal St., Mi lwaukee , W i s . 

S L O V E N C I I A k o ste bo lni in naj si b o d e kakoršnja koli bo lezen 
d a ho?e , pišite na A M E R I K A . E U R O P E CO. , naši s lavni zdravniki b o -
d o V a š o bo lezen preučili in na podlag i V a š e d iagnoze V a m prava O R O S I 
zdravi la poslal i , p o katerih mi garant iramo da b o d e t e ozdravi l i . 

A k o mi n i s m o gotov i , da V a s z a m o r e m o p o p o l n o m a ozdravit i . V a s 
n e s p r e j m e m o v zdravl jenje . 

Mi p o v r n e m o v s a k e m u denar , a k o b i neb i pri nas p o p o l n o m a ozdravi l . 
Mozke ali ženske tajne spolne bolezni se ozdravijo popolnoma in naj 

hitreje o d zdravnikov pri A m e r i k a E n r o p e C o n k e r m i i m a m o zdravnike 
kateri so Specialisti posebno za take bolezni. Na vsaki način pa želimo, 
d a nas vprašate za svet katerega V a m r a d o v o l n o in brezp lačno d a m o . 

Pišite po n ; ' o novo knjigo " S P O Z N A J M O S E " , katera je vsa-
kemu v korist in mi Vam jo bodemo poslali zastonj. 

Vsa pisma pošllte na zdravniški zbor, 
Dr. ROOF, Dr. SPILUHGER, Dr. KNIGHT 

% America Europe Co. 
( O R O S I ) 

161 COLUMBUS AVENUE, NEW YORK. 
Uradne are so od 9. ure dopoludne do 6. ure popoludne. 

I I 


